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Passe moi la rhubarbe, je te passerai le sené
Ainsi pourrait étre résumné le traité que viennent
de conclure la Grande-Bretagne et I’Allemagne,
avec cette nuance particuliere que, dans le cas
présent, la rhubarbe et le sené sont surtout pris
dans la poche des voisins. v

L’Angleterre abandonne la petite ile d’Héligo-
land, qui pour elle est actuellement un rocher sans
valeur, tandis qu’elle peut servir un jour & com
mander V’entrée de la Baltique. Rien & dire & cela
elle ne dispose que de son bien, et seuls les 2,000
habitants de cet ilot ont le droit de trouver qu’on
en use & leur égard avec beaucoup de sans fagon.

Mais le reste du traité, dans lequel les deux na
tions réglent ensemble, en famille, leurs petites af

faires d’Afrique, est empreint d’'un sans géne plus
grand encore. Les Frangais et les négres y sont
conjointement traités comme de simples habitants
d'Héligoland. Au mépris d’'un traité antérieure-
ment conclu entre 'empereur Napoléon et la reine
Victoria, traité approuvé depuis par l'empereur
d’Allemagne, I’ Angleterre s’assure des droits sur le
protectorat de Zanzibar.

Une note officieuse snnonce, il est vrai, 4 l'ins-
tant o j'écris, que le cabinet de Paris a regu de
celui de Saint James des explications satisfaisantes
au sujet de ce protectorat ; mais on se garde bien
de nous dire quelle sorte de satisfaction procurent
& nos gouvernements ces explications.

Ce qui est de plus amusant dans le nouveau
traité, c’est la désinvolture avec laquelle les deux
nations enropéenues se partagent le continent noir,
et la reconnaissance par 1'Angleterre du Hinter-
land. Ce mot barbare veut dire en bon frangais
larriére-pays et le systéme consiste & reconnaitre &
la puissance qui posséde la cote, des droits sur les
terres intérieures, on ne dit pas jusqu'ou ; cest
probablement jusqu’a ce que I’Allemagne se ren-
contre avec I’Angleterre. |

Eh quoi ! John Bull, to1 si dur avec le Portugal
qui invoquait précisement ces droits, appuyés de
quelques autres bons arguments, tu te montres si
coulant avec I’Allemagne ! Selon que vous serez
puissants ou misérables.... et puis le roi don
Carlos n’a pas 'honneur d'étre le petit-fils de sa
Gracieuse Majesté britannique.

Bien curieuse 4 observer est lattitude de la
presse anglaise et allemande : tandis que les jour-
naux officieux exultent des deux c6tés chantant la
gloire dont s’est couvert le souverain et '’habileté
dont a fait preuve le ministére, les feuilles de I'op-
position n’hésitent pas a déclarer dans les deux
camps qu’un tel traité est une ignominie.

* *
*

Stanley parait-il a définitivement accepté du roi
des Belges le poste de gouverneur général de I'E-
tat libre du Congo.

Mais il doit auparavant faire en Amérique une
série de conférences. Le major Pond, qui vient de
Pengager en compagnie du Dr Mackensie, le mé-
decin de Frédéric I1I, doit lui payer $25,000
la premiere séance et $1,000 chacune des 49 sui-
vantes.

Voila des prix a rendre jalouses les actrices les
mieux rétribuées, et il n’y aque les Américains
pour payer de la sorte. -+

Le prix des places de ces représentations ex-
traordinaires est parfois si élevé que le systéme
qu'on vient d’inaugurer & La Plata, au théatre
Apollo, aura certainement du succés. On ne paye
sa place que par tiers et suivant Je temps quon
loccupe. De la sorte, les gens affairés peuvent
entendre une piéce en trois soirées sans payer pour
cela plus cher.

On pourrait encore perfectionner cette mesure
en adoptant & chaque place un compteur qui se
mettrait en marche dés que le spectateur serait as-
sis ; on ne lui réclamersit, lorsqu'il voudrait par-
tir, qu'une fraction de place égale au temps mar-
qué par le compteur.

* ¥
*

Pendant que nous sommes dans '’ Amérique du
Sud, laissons un peu le profane pour le sacré.

Avec non moins d’ardeur qu’a Montmartre, on
poursuit & Quito la construction de la basilique
nationale du Sacré-Ceeur, révée parle président
Garcia-Moreno, l'illustre martyr de la liberté ca-
tholique, et par tous les pieux républicains de I'E-
quateur.

La basilique s’élévera sur le Pichincha, & 15,000
pieds d’altitude, plushaut qu'aucun autre temple,
et déja la chapelle provisoire du Sacré-Ceeur vient
d’étre inaugurée par Mgr Macchi, le délégué apos-
tolique. On espere qu'avant peu d’années le mo-
nument sera terminé.

* *
*

A New-York les habitants ont des préoccupa-
tions moins sérieuses.

On fait le recensement de la ville et non seule-
ment les gens sont obligés, comme & l'ordinaire de
dire leur ige,leur situation de famille et de fortune,
leur profession etc., mais on leur demande d’in-
diquer leurs infirmités !

Les Venus et les Apollons ne font aacune diffi-
culté d’avouer qu'ils sont gracieux et bien pris.
Mais les bossus et les boiteux aiment moins & con-
venir de leurs défauts, aussila loi a-t-elle réservé
une amende de 3100 a ceux qui s’éloigneraient trop
de la vérité.

Il ne restera plus au prochain recensement qu’a
demander aux gens d’indiquer leur caractére, mais
comme le controéle sera diflicile,on ne trouvera fina-
lement que des femmes aimables, douces et ver-
tueuses et des hommes intelligents, instruits et cou-
rageux.

Et si 'administration veut faire condawner les
recensés pour fausses déclarations, quels amusants
proceés & 'horizon. ¢ Monsieur, vous avez athrmé
que vous étiez né malin, tandis que tous ceux qui
vous connalissent savent parfaitement que vous
n’étes qu'un franc imbécile.  Qu’avez-vous a ré-
pondre ?”

* ¥
*

A propos de proceés curieux, le tribunal de Bos-
ton vient de rendre un jugement singulier.

S’il y a des personnes qui payent pour se faire
vacciner, il y en a parait-il aussi qui se font payer
pour l'avoir été malgré clles. -

C'est ainsi qu’a bord d’'un paquebot américain,
une passagere ayant été contrainte, durant la tra-
verée de se laisser vacciner par le médecin, cette
dame intenta un procés 4 la compagnie maritime,
qu’elle accusait d’avoir gravement altéré sa santé
par l'inoculation. La cour de Boston lui donne gain
decause etelle obtient 10,000 piastres de dommages-
intéréts.

—Qu’on me vaccine aux deux bras, je me conten
terai de la moitié.

Clest & peu pres ce que disait derniérement un
brave homme qui avait perdu une jambe dans un
accident, en allant toucher sa prime d’assurance &

une compagnie américaine : * Messieurs, pour la-

méme somme, je tiens 'autre jambe & votre dispo-
tion.” La compagnie n’a pas accepté cette offre

gracieuse.

* *
*

Ce doit étre au contraire avec plaisir que Mme
Harrison, la femme du président des Etats-Unis, a
recu le petit cadeau que luiont fait les amis poli-
tiques de son mari.

Jadis on offrait & une femme des vers si l'on
était poéte, des fleurs si 'on n’était queriche. Les
Américains ont changé tout cela : c’est une villa
située & Cape-May qu'ils donnent & Mme Harrison.

Il y a vraiment des gens qui ont de la peine &
dépenser leur argent.

N’eat-ce pas le cas de cette Anglaise qui affecte
par testament les revenus d’un capital de 15,000
piastres & la société des artistes dramatiques, pour
qu'on fournisse du vrai champagne aux acteurs
lorsqu’ils doivent en buire en scéne.

Qu’on s'occupe avant de mourir du sort de ses
chiens et de ses chats, cela se congoit encore, mais
ne songer qu'a faire boire du champagne aux ac-
teurs, voild qui dépasse la niaiserie permise, et
cette idée ne peut naitre que dans un cerveau ma-
lade.

* *
*

Nous parlions tout & I’heure de statistique : en
voici une assez curieuse, qui nous vient d’Angle-
terre retour des Indes.

Il y a dans ce moment aux Indes anglaises 70,-
000 veuves 4gées de moins de neuf ans.

Vous pensez sans doute que ces jewnes veuves
ne doivent pas pleurer beaucoup leur mari. C’est
ce qui vous trompe. D’aprés la coutume indoue,
ces malheureuses mariées dés leur naissance, n'ont
pas le droit de convoler de nouveau, et sans leur
infliger le sort des veuves de Malabar, la loi du
pays ne leur permet pourtant pas de se remarier,
et leur impose méme un sort trés dur. Elles peu-
vent donc pleurer le mari qu’elles n’ont pas connu,
avec des larmes beaucoup plus sincéres que si elles
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avaient,

: passé de longues années prés de lui ; si

une de ces malheureuses devient centenaire, elle
Pourra se vanter d’avoir pleuré son mari pendant
un siecle, rare exemple de fidélité conjugale.

C'est ce que ne voulait pas faire cette veuve in-
congolable dont les sanglots fendaient le ceur de
Ses amis qui cherchaient vainement & calmer sa
douleyr par de bonnes paroles.

“Non, non, disait-elle dans ses larmes, laissez-
moi pleurer maintenant tout mon soul, pour qu’a-
Prés je n'y pense plus.”

S. pu Lary.

MR B e & o & S e

CHRONIQUE

L T o nin-

REFLEXIONS SAGES ET FOLLES

Je lisais 'autre jour parmi les fensées devenues
Célebres parce qu'elles disent des vérités que tout
© monde sent et comprend, une phrase comme
celle.cj ;

“ Celui qui cherche la sagesse est déji sur le
¢hemin qui y conduit ; celui qui croit Pavoir trou-
vée n'est qu'un fou. ”

Il me semble que cela veut simplement dire que
10us ne devons jamais nous arréter dans le che-
™In ot il nous faut chercher sans cesse & nous
méliorer, sans nous montrer satisfaits de ce que
Rous avons pu acquérir.
en est de la sagesse comme de linstruction ;
Plus nous apprenons et savons quelque chose, plus
10us sommes effrayés de voir combien ce quelque
chose est peu et misérable en présence des innom-

rables connaissances qu’il nous sera toujours im-
Possible de posséder.
. T out étre est-ce un peu sérieux ce que je vous

S en ce moment ; mais il y a des jours sombres
&t tristes qui portent & la réverie et qui nous at-
Tistent, ainsi quil est des instants dans la vie ol
Rous contemplons cette derniére avec une austérité
Qeffacent toujours, comme une ondée bienfai-
Sant, les rayons lumineux du soleil, dissipant les
brouillards du cceur comme ils éclaircissent les

Tumes de ’horizon.
8is nous sommes convenues, entre nous, de
dire tout ce que nous pensons, et je laisse
ujours courir ma plume, pour porter vers vous
ntdt le brouillard qui obscurcit mon front, tantét,
U contraire, ce coin de ciel bleu qu’aucun nuage
De saurait plus atteindre ou recouvrir,
arlons donc aujourd’hui de ces choses aux-
quelles 1a réflexion nous convie.
Ous recevons dans notre enfance, comme une
'ence semblable & celles qui nous entourent,
- &8 impressions plus durables que cette influence

loyg

inﬂu
'recte et moins compléte que celle qui s'étend
3Ur toute notre existence, et cependant nous pou-
v,°n§ en faire la comparaison, sinon y trouver une
Similityde,
b cette éducation, qui agit sur nous dés que
8 pouvons comprendre ou apprécier, ne doit,
Mme la sagesse dont nous avons parlé, jamais
'® considérée comme étant terminde.

© Vous ai déji dit un jour, je crois, toute la dif-
Tence que nous devons dtablir entre le mot ddu-
%ion et, le mot wnstruction. Je ne veux vous
Piarlep aujour’hui que de la premiére de ces défini-

°Bs.  L’éducation ne doit étre autre chose que
¢ chemig que nous parcourons dans le but de nous
Am¢liorer,
vol lle dépend donc beaucoup de nous, de notre
ti0 0066 aprés les premicres étapes sous une direc-
ton étrangere.

8 premiéres étapes nous ont quelquefois dit :
vor, ublie tes propres désirs et tes aspirations
la 8 le bien-étre et le plaisir, pour le bonheur et

10ie des autres.
ot ) als Souvent aussi elle ont développé l’héro'ismt?
m&l; Personnalité, qui font de nous des &tres aussi

miseul‘eux que nous sommes désagréables 4 nos

Et,
fongg

ou
Co|
L

un jour, si notre cceur n’est pas trop pro-
ment gangrené par les impressions premiéres,

k. .
‘' nous nous apercevons avec effroi que nous avons

fait fausse route et que nous devons, sans hési-
tation, retourner en arriére.

Voila le point oit commence cette éducation
véritable, que nous devrons & notre intelligence, &
notre volonté et surtout & notre énergie. Je dis
avec raison énergie, car il faut, pour reconnaitre
que Pon a mal engagé et commencé sa vie, une
grande force de caractére, dont peu de personnes
sont capables,

Retourner en arriére, nous avouer & nous-mémes
que nous avons pris un mauvais chemin, est souvent
chose plus pénible que ne le peuvent croire ceux
qui, ayant sagement et droitement commencé leur
vie, n’ont pas eu besoin d’en essayer le retour.
Elle est d’autant plus pénible que la route dans
laquelle nous nous somme engagés est semée de
fleurs, sous lesquelles nous n’apercevons ni les
serpents ni les épines. Mais, le premier pas fait
nous entraine, il nous ouvre des horizons nouveaux,
en nous donnant la juste fierté d’avoir su distin.
guer nous-mémes ce qui doit faire de nous un étre
pensant et raisonnable.

Nallez pas cependant croire ou me faire dire
que nous devrions, comme certains fakirs, nous
contrarier 4 plaisir ou faire de nous des martyrs du
bonheur des autres ! Non certes, et bien au con-
traire. . . .

Rien ne me parait juste ¢t bon comme de jouir
de toutes les satisfactions qui ont été mise 3 pro-
fusion 4 notre portée.

Je n’y mets que la condition, -—mais elle me pa-
rait absolue. — de n’en pas profiter en égoiste es-
timant plus que la chose qui nous satisfait que I'é-
tre qui, dans la juste mesure répartie 4 chacun, se
trouvera frustré de ce que nous aurons, inconsciem-
ment peut-étre, pris trop pour nous mémes.

Est-ce que, si nous avons du ceeur et de Pintel-
ligence, nous pouvons vouloir accepter un résultat
qui consacrerait une telle monstruosité ? Nous
sommes forcés de l'accepter quelquefois ; mais nous
ne devons pas vouloir la créer.

Voyez ou nous conduit une simple sentence !...
A un développement dans lequel je suis obligée de
m’arréter. Je craindrais trop que vous ne m’appli-
quassiez la seconde moitié du proverbe.

Je ne suis ni assez sage pour vouloir,
miére moitié, ni tout A fait assez
demander la deuxiéme.

de la pre-
folle pour vous

CATHERINE PARR.

NOS PLACES D'EAU

RIMOUSKI

Lorsque le steamer transatlantique, pendant
sept jours ballotté sur une mer immense, n’ayant
pour tout horizon que lazur des cieux, a doublé
la Pointe-au-Pére, le voyageur, fatigué de la .no-
notomie d’un aussi long trajet, repose agréable-
ment sa vue sur le magnifique spectable qui se dé-
roule & sa gauche. Derriére I'ile Saint-Barnabé,
délicieuse corbeille de verdure sise au sein des
eaux du grand fleuve, au fond d’une petite baie,
refuge toujours assuré du vaisseau surpris par la
tempite, s'éleve une coquette petite ville

Qu’hier en vain 'on aurait cherchée,

S’élevant graduellement & mesure qu’elle s’¢loigne
du fleuve, ce qui permet & l'wil d’en saisir le
moindre recoin, la ville de Rimouski, vue du fleuve,
ressemble & un vaste amphithéatre.

Rimouski est un mot sauvage sur la signification
duquel les étymologistes ne s’accordent pas. Les
uns prétendent qu'il signifie rivicre de chien,
d’autres veulent qu’il soit le mot micomac de ferre
d’orignal et une troisitme opinion, qui nous semble
la plus probable, veut que maison du chien soit la
traduction de Rimouski.

L'endroit sur lequel est batie la ville de Ri-
mouski fut primitivement concédé le 24 avril
1688, au sieur Augustin Roiier de la Cardonnidre
qui, par échange fait le 10 juillet 1694, le passa &
Réné Lepagne de Sainte-Claire. A la mort de ce
dernier, la seigneurie de Rimouski passa & son fils,
Pierre Lepage de Saint Barnabé qui, lui-méme, la
laissa & son fils, Germain Lepage de Saint Ger-

main. Les héritiers du fils de ce
vendirent leurs parts 4 J oseph Drapeau, négociant
de Québec. Aujourd’hui, ce qui reste de la sei-
gneurie de Rimouski appartient au député de Ri-
mouski, M. Auguste Tessier, dont la meére, Mme
Ulric Joseph Tessier, née Adéle Kelley, était la
petite-fille du sieur Joseph Drapeau.

La premiére chapelle de Rimouski fut dlevée en
1712, Devenue insuffisante pour les besoins de la
population, elle fut remplacée en 1790 par une
nouvelle chapelle plus vaste et plus riche. En
1824, une église en pierre remplagait la deuxidiue
chapelle. Enfin, en 1862, le magnifique temple
actuel était ouvert au culte.

Chef-lieu d’un district Jjudiciaire,
d’un des plus grands diocéses de la Confédération
canadienne, futur terminus de la navigation hiber-
vale du fleuve St-Laurent, principal centre entre
Lévis et Halifax, auxquels elle est liée par 'Inter-
colonial, la ville de Rimouski est appelée dans un
avenir prochain a prendre une des premiéres places
parmi les villes commerciales et industrielles de la
province de Québec.

Les principaux édifices de Rimouski sont la
cathédrale, vaste édifice d’un style sévére mais
noble, le séminaire, les couvents, le palais de jus-
tice, la gare, etc., etc.

Rimouski est une des principales places d’eau
du bas du fleuve. Ses deux hétels regorgent de
touristes américains que son climat salubre et son
séjour agréable raménent toujours tous les ans.
Le chemin royal de Rimouski & Sainte-Luce est
bordée de jolies villas et occupées par les premiéres
familles de Montréal et de Québec. On y re-
marque, cette année, l’honorable Rodolphe La-
flamme, de Montréal, et sa famille, I'hon. juge
Tessier, M. Jules Tessier, député de Portneuf,
I'hon. juge Chauveau, M. Arthur Buies, de Québec,
M. Catellier d’Ottawa, et plusieurs autres qu'il
serait trop long d’énumérer ici.

—

dernier seigneur

sitge épiscopal

NOTES HISTORIQUES

Liile aux Allumettes a toujours été regardée
comme le quartier général des ALGONQUINS, pa les
les premiers colons.

Champlain, établi & Tadousac, fit un voyage jus
qu’a l'lle de MONTREAL. Aprés avoir essayé plu-
sieurs fois de passer le sault St-Louis, il retourna
4 son point de départ.

Au XVe siécle, les Iroquois possédaient Trors.
Riviires et MoxTrEAL. Le lieu de réunion le
plus ordinaire parait étre le lac Saint-Pierre. Ils
menaient une vie sédentaire.

MoNTREAL, d’apres Gerald E. Hart, aurait regu ce
nom dedacquesCartier,en souvenisld’un de ses com-
pagnons nommé Monpied, sieur de Montréal. Deux
endroits en France, portent ce nom : Montréal, chef
lieu de canton (Aude), arrondissement de Carcag-
sonne, 1,830 habitants ; Montréal, chef-lieu de
canton (Gers), arrondissement de Condom, 2,687
habitants.

A

JEAN-BapPrisTe.—En parlant de d'inauguration '
de la féte nationale, en 1834, M. Etienne Parent
s'exprime ainsi : “Il y a longtemps qu'on donne
au peuple l'appellation de J EAN-BAPTISTE, comme
on donne & nos voisins celui de Jonathan, aux An-
glais celui de John Bull et aux Irlandais celui de
Patrick.

“ Nous ignorons qui a pu donner lieu & ce sur-
nom familier des Canadiens, mais nous ne devons
pas le répudier, non plus que la patronisation éta.-
blie par les Montréalais. C’est un bon augure
pour les patriotes canadiens que d’avoir pour pa-
tron le précurseur de 'homme-Dieu, qui est venu
précher I'égalitédes howames aux yeux du Créateur,
et délivrer le monde de Pesclavage des puissances
ennemies d’un autre monde.”
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Allons ¢'en est assez, il me faut te le dive !

Depuis bientot deux ans mon pauvre coeur soupire,
Nans avoir pu Poser.

Pourtant, tacitement, je t'ai bien dit la chose,

En déposant un jour sur ta lévree de rose
Un tendre et doux baiser.

Mais tu courbas soudain ta brunc et belle téte,

De méme (u'une fleur courbe sous la tempéte
Na corolle d'azar.

Et tu n'as pas voulu, candide fille I'Kve,

—Car la fleur qui s'incline aussitor se reléve —
Relever ton front pur.

Ah ! je compris alors mon aveugle imprudence ;

Ce baiser que javais puisé¢ dans U'espérance,
Oui, qu'il t’a fait rougir !

Et de te voir ainsi mon ime fut peinde,

La fleur que j'avais mise a ton scin s'est fanée
En me voyant pilir.

¥t je cherchai longtemps a racheter ma faute,

En te disant des riens, quand marchant ¢ite-i-cote,
Nous longions le buisson.

Hélas ! ce fut en vain, tu demeunras muette,

Ni ma voix, ni le chant de la tendre fauvette
Ne me domna raison.

Ton regard demi-clos se voila de mystere,
Kt je vis, hésitants, au bord de ta paupicre
Scintiller deux gros pleurs.
Pourquoi, pourquoi pleurer, quand peut-étre i cette heure,
Un ange se penchant du haut de sa demeure,
Souriait a nos coonrs ?

Ah ! oui, pourquoi ces pleurs ! sur mon {une j'en jure,
(‘e baiser, pur rayon d'une flamme trés pure,
Au souttie de 'amour,
Aprois s'étre embrasé dans le feu de ma ficvre,
(ilissa comme un parfum sur le bord de ma levre,
Lt glissa sans retour.

Non, non, reviens & toi ! Uextase a sa caresse !
Et Pextase i cette heure avait jet¢ ivresse
Dans mon coeur, mes pensers.
Dans Pair que je humais, je buvais ton haleine
5 . B v ’
Et énivrant parfum de tgs cheveux d’é¢biéne
Qu'il avait traversés.

C’est I'extase, oui, crois moi L., maintenant ma mignonne,
Tu vois mon repentir, sois chrétienne, pardonne !
Tout de méme, dis-moi,
Dis-moi si ce haiser dans ton cour qui me gronde,
Fit entendre un doux mot qui jette par le monde
Le plus puissant émor ;

Que I'amour it sans cesse et jamais ne répite,
Qu’a Faurore du jour eutonne la fauvette,
Un mot qu'on sent vibrer
Dans la joic ou les pleurs, selon gue sa tendresse
Trouve ou non son ¢écho dans I'ame qu'il caresse,
Kt qui sut 'inspirer.

Al ! &'l te fut muet, ouvre-moi ton orcille

Puis oublie un instant que ta levree vermeille
L’a recu quelque jour.

Ma lyre en ce moment, en ce moment suprime,

Va te le soupirver aly ! ce mot clest :
Dis, est-ce assez Camour ?

J. W Porrkas,

*je taime !

Montréal, 1890.

LE POIVRE

Il y a bien vingt-cing ans de cela ; mes cheveux
étaient noirs, et les siens. ... Ah ! monsicur ! la
Jjolie petite téte blonde !

Nous étions mariés depuis trois mois, bientot
quatre ; inutile d’ajouter que nous nous adorions
comme on ne sait plus aimer aujourd’hui.

Je dois vous avouer que mon beau-pére, le mar-
quis, ne m’avait pas précisément jeté sa fille & la
téte. Il ne me trouvait pas d’assez bonne maison,
quoique, morbleu !.... mais n’importe. C’était
bien le meilleur homnme et le plus doux de la terre.
Il grondait du matin au soir contre sa femme et
contre Iréne, mais Iréne et la marquise le me-

naient a grandes guides, c’est-a-dire par le bout du
nez. Un nez bourbonien, fabriqué & souhait pour
ce genre d'exercice. Bref, aprés avoir parlé vingt
fois de me passer sa lame au traversdu corps (et il
était homme & le faire), ce scélérat d’émigré m’a-
vait donné sa fille ev son ceeur avee ; il m’adorait,
Je vois encore les deux grosses larmes qui cou
laient sur ses longues joues lorsqu'il nous dit adieu
apres les noces en nous donnant sa bénédiction
paternelle : une vieillerie passée de mode aujour-
d’hui ! Je lui trouvai l'air si drole, mais si drole,
que ma figure se contracta comme si j'allais éclater
de rire, et que je me mis & pleurer comme un sot.

En ce temps-la, il y avait encore des diligences,
et vous aurez beau dire, on ne s’ennuyait pas &
deux sur la grand’route, quand on avait eu soin
de retenir tout le coupé. Iréne voulait voir la
Suisse et I'ltalie : je lui fis faire un petit voyage
artistique et sentimental dont une princesse se
serait léché les doigts. Tout I'été y passa ; le bon
vieux pere et la marquisc nous écrivaient partout
ol la poste avait ouvert boutique ; et des tendres-
ses, des attentions, des conseils ! ¢ Chers enfants,
soyez sages ; évitez les brigands ; craignez les
courants d’air dans la montagne ; Henri ménagez-
la.” Bonnes gens ! braves gens ! On n’en fait plus
comme eux, et il sont trop loin d’ici pour que jaille
leur dire quelle amitié, quel culte, nous leur
gardons au fond du cceur.

J’avais promis solennellement de leur ramener
Irine en septembre. Le marquis tirait encore sans
lunettes et il arpentait la plaine comme pas un, sur
ses jarrets de soixante ans. La chasse ouvrait le 4
en Lorraine, nos logements étaient préparés la-bas,
la marquise nous écrivait : “Je vide le chateau
pour meubler votre pavillon.” Mais comme Iréne
était un peu fatigude du voyage et comme il nous
restait cent bonues lieues & faire, je décidaique nous
nous reposerions un jour a Paris.

La diligence nous déposa le ler septembre, & 5
heures du matin, dans la cour des messageries. 1l
fallut éveiller 'enfant qui dormait entre mes bras,
dans mon manteau. Le manteau ! encore une chose
que vous avezsupprimée sansla remplacer.L’enfant,
¢’était Irene ; elle avait l'air d’une petite fille de
quinze ans, quoiqu’elle en comptat vingt sonnés, et
les aubergistes lui avaient dit mademoisclle tout
le long du chemin. Moi, je I'appelais l'enfant ;
aujourd’hui, qu’on fait tout & l'anglaise, on dirait
baby. Elle, elle w’appelait petit-mari ; javais
pourtant déj cing pieds six pouses, car je n’ai pas
grandi depuis I'age de trente ans. Elle disait cela
si gentiment, en cflacant I'r, et d’une petite voix
si douce que je me sentais aussi pére que mari.

Nous voila donc sur le pavé, vers le milieu dela
rue Montmatre, elle & peine réveillée, moi pas mal
ahari du bruit des roues, qui me grondait encore
dans la téte, et sans savoir ou prendre gite, car
nous n’avions pas encore d'installation & Paris. Les
malles ¢taient déja sur le fiacre et je ne savais pas
quelle adresse d’hotel jallais donner au cocher.

“ Mais, dit-elle en ouvrant de grands yeux, si
nous allions rue de la Victoire !

—Rue de la Victoire ? chez ton pére !

—Certainement, puisqu’il n’y est pas. Le con-
cierge a les clefs, nous serons mieux qu’a I'hotel.
D’abord, moi, j'ai mille choses & prendre, et puis,
Je serai si contente de revoir la maison !

—Au fait ! et moi aussi. Cocher, rue de la
Victoire ! ” ‘

Le marquis passait la cing ou six mois d’hiver.
Il occupait un premier étage assez modeste avec
remise et écurie ; cela valait alors deux mille francs
de loyer, qui fout six mille francs d’anjourd’bui.
Aux approches.de la maison, mon ceur battit par
habitude. J’avais si souvent fait 1o pied de grue
sur ces trottoirs ! Je m’étais arrété tant de fois
pour me donner une contenance, devant le phar-
macien, devant le marchand de meubles et le mi-
roitier ! A cinq heures du matin,les volets changent
bien la physionomie Jes boutiques: je ne m'y
reconnaissais plus.

La porte cochére était ouverte ; on voyait au
fond de la cour un domestique en tenue du matin :
figure inconnu. Le concierge dormait sur la foi des
traités ; ses deux fils bambins de huit a dix ans,
jouaient & balayer : éducation professionnelle. Ils
me parurent trés jolis, ces petits concierges en
herbe ; les figures d’enfants commengaient & m’in-

téresser. L'un d’eux courut prendre les clefs du
premier étage, tandis qu’un pauvre diable affamé,
comme il en sort le matin entre les pavés de Paris,
chargeait nos malles sur ses épaules. Celui-la grace
4 Dieu 4 ma chere petite Iréne, a pu faire un bon
déjeuner.

Me voyez-vous montant avec elle ce terrible es-
calier dont chaque marche me rappelait une espé-
rance, une crainte, une angoisse ? Ce passé tout
récent me semblait vieux de dix anndes. Je
ne m'étais pourtant point ennuyé pendant les
quatre derniers mois, oh non ! mais le temps me
paraissait long parce qw’il avait été plein. Aujour-
d’hui (expliquez cela si vous pouvez) il me semble
que les vingt ans de mon bonheur ont été rapides
comme un réve. Je n’en ai pas joui, sacrebleu ! Je
demande a recommencer.

Elle ouvrit elleméme, avec la petite clef, la
porte de anti-chambre. Un encombrement & faire
peur : dix gros paquets de toile grise, cousus de
ficelle et noués aux coins.... Que diable est-ce
que cela?

“ Mais dit-elle en riant, ¢’est notre linge de mai-
son. Tu ne reconflis pas mon trousseau, gros béte ?”
Gros béte étaitun tendresse qu’elle répétait souvent,
et qui me donnait toujours envie de l'embrasser.
C'est que le ton fait la chanson, voyez-vous. Quant
4 ce fameux trousseau, il remplisssait encore cing
ou six caisses de bois blanc & charniéres ; on me
Pavait fait admirer un beau soir et je n’y avais
remarqué qu'une profession de faveurs bleu, rouges
et violettes, noudes assez gentiment et attachés par
un million de petites épingles. La lingerie n’est
pas mon fort

Nous entrons dans la salle & manger ; c'est 14
que jai fait jadis l'admiration de la famille par
une sobriété trop naturelle, hélas ! ¢ Vous avez
donc un bon appétit d’oiseau ?” disait la bonne
marquise.

Les rideaux sont décrochés ; la table sans ral-
longes et réduite 4 sa plus simple expression est
passablement poudreuse ; nous y trouvons un {as
de cartes de visites (la réponse & nos billets de
faire part), et une lettre décés datée du surlen-
demain de notre mariage. C'est un parent éloigné
quIréne ne connaissait peu. Je parcours les noms
machinalement, pour prendre un aperqu de ma
nouvelle famille, et je m’aper¢ois que ma femme est
encore inscrite sous le nom de Mile Iréne de V. !
Deux jours aprés la noce.... Mais il faut passer
quelque chose & des parents si éloignés. Le lustre
est dans un sac ; le beau buffet de noyer et d’é-
beéne surmonté des armes du marquis, nage dans la
poussiére. Les piéces d’argenterie qui le faisaient
craquer sous leur poids sont parties pour la cam-
pagne ; il ne reste qu'une cave & liqueur oubliée
par mégarde et ouverte par un heureux hasard.
Les bambins montent de ’eau, nous pourrons faire
un grog, et j’ai sof.

Voici le grand salon ou nous avons signé le
contrat au milieu d’une brillante assemblée. Quelle
fote ! Le lustre, les candélabres, les appliques, tout
était cn feu. Et les diamants des femmes ! J'en
avais mal aux yeux, parole d’honneur. Le meuble
était de bois doré et de brocatelle bouton d’or-
Aujourd’hui, tout est voilé de housses grises ; les
consoles sont ficellées dans du papier de journal ;
il n’y avait pas jusqu’aux pincettes qui ne soient
entourées de papier comme un manche de gigot.
Le tapis de moquette rouge et les rideaux bouton-
d’or, en paquet de la percale ; l'encadrement des
glaces 8’éteint ici sous un lambeau de gaze, 14 sous
un chiffon de papier. Les persiennes sont fermées,
le jour est terne, on sent le froid. Nous entrons
dans le petit salon intime ou j'ai fait ma cour &
Iréne. Clest 1a qu'elle éternisait par des miracles
d’industrie mes bouquets quotidiens. Elle ouvre un
petit meuble et me montre trente fleurs étiquetées
et datées dans trente feuilles de papier blanc
J’apprends ainsi que la chere petite a gardé up
échantillon de tous les bouquets qui lui sont venu#
de moi. Mais les pauvres fleurs ne sont pas seu}e‘
ment fanées; ellessont moisies. Allons ! lessouvenirs
se conservent mieux dansle cceurs que dans le
papier, décidément. Iréne ferme le petit meuble
en bois de rose et me montre en riant un bureat
dont le velours est couvert de poivre en grain. Ce
bureau, c'est toute une histoire. Un jour que la mat-
quise nous gardait en achevant je ne sais quell®
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tapisserie, Iréne prit un crayon et voulut me tracer
e plan du chateau de V. Elle s'embrouilla tant et
81 bien dans ses dessins et dans scs explications,
que la mere vigilante s’endormit une minute. Ah !
la jolie, Paimable, et la précieuse minute ! Elle
valait son pesant d’or !
. Mais pourquoi ce poivre répandu sur le velours
Incarnat ! Elle m’apprend que le poivre a la vertu
@ chasser les bétes. Je remarque en effet que les
Meubles, les paquets, les housses, tout est sau-
Poudré de grains noirs. Et tout en regardant une
Pile de tableaux et de portraits de famille, j’éternue
du haut de ma téte. * Clest le poivre ! 7 dit-elle,
€t nous rions.
. Elle avait alors trente deux petites dents si
Jolies, un timbre de voix si frais et si doux que le
rre semblait inventé pour elle. Aussi je vous ré-
Ponds qu’elle n’était jamais seule 4 rire quand je me
trouvais 1a.

Les enfants du portier sont descendus depuis
Ongtemps, la porte est fermde, nous sommes bien
Chez nous, et la preuve c'est que nous nous em-

rassons tout en courant. Ily avait si longtemps
que nous n’avions été & nous ! Presque une demi-
cure ! Elle me montra sa jolie chambre, la méme
Ol j’ai pénétré pour la premiere fois aprés la messe

U mariage, tandis que ma chére petite achevait
53 préparatifs de départ. Je me souviens que ce
Jour 1y, saisi d’une étrange émotion devant toutes
es choses innocentes et blanches, y’ai mis furtive-
ent un genou en terre et baisé les rideaux du petit
lig virginal. Aujourd hui, les rideaux du lit et des
enétres sont en tas dans un coin, avec du poivre
essus. Les matelas et oreillers sont semés de
Poivre ; on Y a mis pardessus le marché deux ou
trois cadres et une chaise. Hélas ! Hélas !

Elle prend Ia chaise et s'assied ; la pauvre chérie
tombe de fatigue. Je veux qu'elle se mette au lit ;
elle ne dit pas non, mais elle prétend que je suis
€hcore plus las qu'elle, car elle a dormi en voiture,
©t J’ai passé la nuit & la bercer. J’avoue que deux

eures de sommeil feraient assez mon affaire,
Mais od dormir ? Dans sa chambre ? Tmpossible.

D lit est toujours assez large, mais le sien ne
Serait jamais assez long pour mes jamhes de sept
lieues, "Nous pénétrons alors dans la chambre du

On marquis : plus de rideau, un lit tout nu ;on
Yapercoit le long des murs que des cordons de
Sonnettes ; le poivre craque sous nos pieds. On
Serait bien 1, j'en suis sir, mais ot trouver des

raps ¢ Toutes les armoires fermées, les clefs sont
®n Lorraine, c’est trop loin. “ Et mon trousseau !”
dit-elle. Et de rire.

Nous retournons & I'anti-chambre : )'éventre 'un
4prés lautre tous les ballots. Je trouve des ser-
Viettes, des torchons, les tabliers de la cuisinicre, de
& femme de chambre, du domestique, tout ex-
epté des draps. Enfin je crie victoire, clle accourt
€t se moque de moi : Jétais tombé sur les nappes

Amassées | Mais pourquoi pas ? On prend deux
Nappes et nous courons faire le lit. Klles sont trop
COurtes, ces nappes ; il en faudrait quatre. Elle
"tourne & la sonrce et revient en riant plus fort :
Clle a trouvé toute seule un drap de toile écrue,
Unpeu grosse, un peu rude ; un drap de domestique,
Mais acsez grand pour couvrir les maitres, La-

©38us, nous secouons le poivre de la couverture et
Yoili le it fait. Nous trottons & travers le poivre
JUsqu’au cabinet de toilette de la marquise, et
3Pres vingt allées et venues, vers sept heures du
Matin nous finissons par nous mettre au lit. La
Pauvre enfant devait étre & demi morte ; quand &
Woi j’étais sur les dents.

, ** Petit mari, me dit-elle en posant sa téte sur

oreiller, je ne suis plus fatiguée du tout.”

Epmoxp ABour.

On parle histoire sainte devant Boireau.

~—Au commencement, Adam était seul. . . .
f ~—Alors, interrompit-il, comment faisait il pour
8ire deg dettes ?

* %
*

L
Cely
le

© docteur X. ... a une belle-mére qu'il exécre,
e-ci vient de tomber malade. Un ami rencontre
Octeur,

—Est-ce que c’est vous qui la soignez 1

—Ah ! mais non,,., Ce serait trop tentant !

LE COIN DES ENFANTS

LA PETITE FILLE EN RETARD OU UNE
MAUVAISE JOURNEE

—Viens, Adeéle, je ne peux pas attendre Louise
davantage ; si elle n’est pas préte nous partirons
sans elle.

—LRlle va étre préte, papa, attends encore une
minute, je t'en prie, dit Adéle ; car tu sais que tu
nous as promis de nous parler en chemin de la belle
exposition de fleurs que tu as vue la semaine
derniére, et Louise voudrait en faire le sujet de sa
premiére composition,

—Louise a la mauvaise habitude de se faire
attendre, répondit son pére ; ses retards m’ont
souvent causé beaucoup de dérangement ; jai ré-
solu de ne plus me laisser arréter pour elle. Je
partirai & I'avenir au coup de huit heures, qu’elle
soit préte ou non.

—Elle a bien envie de faire la route avec nous
ce matin, reprit Adéle, pour entendre ce que tu as
& nous dire, si tu l'attends encore aujourd’hui, peut-
étre sera-t-elle plus prompte un autre jour.

—Non, ma chére enfant, je crois qu'il se passera
longtemps, avant quelle se corrige de ce défaut,
8'il ne cause jamais aucune souffrance ; mais si
nous partons sans elle aujourd’hui, il est probable
qu’elle s’en souviendra. En disant ces mots, il partit
avec Adéle.

L’école ou allaient Adele et Louise était & une
demi lieu de la maison deleur pére. Celui ci, ayant
son bureau du méme coté, faisait une partie du
chemin avec elles. Comme il était obligé d’étre a
son poste & une heure fixe, et qu'il partait vingt
minutes avant que les legons de Iécole commen.-
cassent, ses filles étaient stires d’arriver & temps, si
elle se mettaient en route avec lui.

Cependant, Louise renvoyait quelquefois jusqu'au
dernier moment pour se préparer ; et alors elle
'agitait, se pressait et conjurait son bon papa de
Pattendre.

Celui-ci avait remarqué qu'elle avait ce défaut ;
mais comme il répugnait & la laisser en arricre
quand il la voyait désireuse de Paccompagner, il
avait cédé, et renvoyait de jour en Jjour de prendre
un parti pour la corriger. Il s'aperqut bientot
qu’en agissant ainsi, il s’exposait & de graves in-
convénients et fortifiait sa fille dans une mauvaise
habitude. Il résolut en conséquence de suivre un
gysté ne différent, et le jour ot notre histoire com -
mence, il le mit pour la prewiére fois 4 exéeution.

Pauvre TLouise ! elle entendit les dernivres pa-
roles de son pére, pendant qu'elle cherchait ses
gants dans la chambre voisine. Elle ouvrit tous
les tiroirs, chercha dans son sac, dans sa boite &
ouvrage, partout ; elle ne put pas les trouver,

—Eh bien ?se dit-elle, puisque papa est parti,
cela m’est égal arriver tard. Je ne sais vrain snt
pas pourquoi il est si exigeant aujourd’hui ; il nest
que huit heures et cing minutes, il a attendu bien
plus longtemps hier matin !

Louise, impatientée et de mauvaise humeur,
alla chercher sa mére pour savoir si elle avait ses
gants.  Klle rencontra sa petite scur Sophie, qui
lui dit en passant :

—Papa et Adéle sont partis, Louise, tu seras
obligée d'aller seule & U'école.

—Cela ne te regarde pas, si je vais seule ou non
a 'école, répondit Louise, Je te prie de ne pas te
méler de mes affaires.

—Pourquoi farles-tu ainsi & ta sceur 7 lui dit sa
mére, qui était & peu de distance. Elle ne t'a rien
dit qui doive te blesser.

—J’aimerais savoir ol sont mes gants, dit
Louise, sans répondre 4 1'observation de sa meére,
ou plut6t sans avoir Pair d’y faire attention.

—dJe sais ol ils sont, dit Sophie, je les ai vus ce
matin sur la table de la salle & manger. Elle cou-
rut les chercher et les rapporta un instant apres.
Louise essaya de dire: «“ Je te remercie,” mais
c’elit été presque reconnaitre qu'elle avait eu tard
envers sa petite sceur, et la pauvre enfant n’en
était pas 1o, Elle prit donc les gants en silence,
d’un air un peu confus, et se hata de sortir de la
chambre,

Louise se rendit lentement & I'école, pensant &

la waniére dont elle wétait conduite mais sans
presque se le reprocher.

Elle rencontra & la porte de 'école une des mai-
tresses.

—ZEncore en retard ! dit elle & Louise d’un ton de
regret. J'espérais que vous cherchiez & vous cor-
riger de ce défaut.

Louise rougit, son amour propre était blessé.

—Qu'est ce qu’on a contre moi, ce matin ? se
ditelle 4 elle méme ; je suis sire de navoir rien
fait d’extraordinaire pour m’attiver des reproches,
et tout le monde me gronde,

La classe de Louise était occupée & lire quand
elle entra dans la salle. Elle s'assit ; son agitation
layant empéchée de se rappeler ce qu'elle devait
répondre a la premiére question qui lui fut adressée,
elle résolut de ne plus répondre du tout. La mat.
tresse parle si vite, dit-elle en elle-méme, qu'on n’a
pas le temps de réfiéchir.

Quand elle se mit 4 son pupitre, ¢lle s’avoua
qu'elle avait agi assez sottement, et que peut-étre,
apres tout, c’était c/le qui était en faute plutot que
ses parents et ses maitres,

—-Mais encore pensat elle, si mon pére avait
attendu une seule minute, ce qu'il aurait trés bien
pu faire, tout cela ne serait pas arrivé,

Elle prit son cahier ; sa plume allait mal, mais
nayant pas envie de prier la maitresse de la tailler,
elle résolut d’éerire comme elle pourrait,

Vains efforts ! tantot sa plume faisait un plein
la ou il fallait une liaison, tantot ells ne marquait
pas du tout. Agitée, vexée, Louise plonge sa plume
si avant dans l'uncrier, qu'en la retirant une grosse
goutte d’encre tombe sur son livre.

—Cest cela! parce que je m'eftorce de bieu faire,
se dit elle, ]a plume et 'encre semblent s'étre con.
Jjurés contre moi.

Elle prend 1u papier brouillard, mais elle Vap-
plique avec si peu de précaution sur Ia tache, que
Pencre s’étend dans tous les sens. Autre excla-
mation de Louise, qui accuse le papier de ne rien
valoir.  Elle met de ¢oté son cahier d'éeriture, et
prend son livre d’arithmétique ; mais, quoiqu’elle
fit habile & compter, elle avait & peine achevé une
addition, que le signal du départ fut donné.

Louise fut, toute la journée, irritable et malheu-
reuse ; elle fit Lien quelques eflorts pour vaincre
ses mauvais sentiments, mais la mwoindre countra-
riété les excitait tout de nouveau. Quand le soir
vint, elle se retira sans dire bonsoir, sans prendre
congé de personne, mécontente d’elle-méme et des
autres.

Alors enfin, Louise se trouvant seule et pensant
4 la triste journée qu'elle venait de passer, fondit
en larmes. Elle considéra comment une - seule
faute, quand on nes’en repent point, peut en ame-
ner beaucoup d’autres et causer une suite de cha.
grins. Elle pria Dieu de lui pardonner et de Paider
A se corriger.

M. JOS. SAINT CHARLES

Nous avons appris avec plaisir
vient de remporter notre Jgune
patriote, M. Jos. St-Charles, qui poursuit depuis
deux aLs ses études artistiques & Paris.

Au dernier concours qui vient d’avoir lieu, et
sur 340 concurents, il est arrivé avec le numéro
15. ~ Ceci lui permet de concourir au Salon et pour
le Prix de Rome.

A une exposition de tableaux tenue
ment, M. St Charles avait été
250 exposants.

Bravos ! M. St-Charles

les sucets que
et distingué com-

précédem-
le cinquiéme sur

Juger sur I'apparence expose & des remords.

L'enfance est une préface qui vaut souvent
mieux que le livre.

La physionomie est la vraie traduction des sen.

A

timents de I'ame ; le geste en est Pamplification.

Un hemme peut parvenir & bien connaitre les
femmes, mais comme Latude devait connaitre les
0 4 3 L
gedliers, aprés trente-cing ans de captivité,
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EN DESCENDANT L'OTTAWA

Si j’ai discontinué, mes chers lecteurs, de vous
entretenir sur Ottawa, c’est qu'il m’a fallu quitter
la capitale & limproviste pour ainsi dire, et un
peu plus tot que je ne m’y attendais.

A présent, si je vous renvoie 4 un temps un peu
éloigné du moment ol jécris, n’accusez pas tant
ma négligence, mes bons amis, que les dernitres
élections dont les émotions vives viennent de se
calmer & peine, et auxquelles je me suis vu forcé
de me méler, hélas !

C’était donc par un beau matin du mois de mai
dernier. La brise soufflait fraiche sur la riviere,
mais le ciel était pur. Toute la journée, la veille,
une pluie d’averse avait inondé la ville et le fir-
mament brillait serein, ce matin-la, comme cest
Pordinaire aux lendemains d’orages.

Disant avec peine adieu ou plutét au revoir &
tous mes chers hoétes de la capitale, j’avais résolu
d’accomplir I'énorme sacrifice de les quitter ce
jour-td. A 7 hrs 10 a. m., je montais dans le va-
peur “ Empress ” de la Cie de navigation de I'Ot-
tawa, faisant le service d’'Ottawa & Grenville ; &
7 hrs 20 a. m,, je pressais la main de mon fidéle
ami, qui avait voulu me tenir compagnie jusqu’au
dernier moment, et quelques instants aprés nous
démarrions. Je m'éloignais, la tristeste dans
I’Ame ; abandonnant déja & Ottawa, avec mes der-
niers saluts, mes premiers regrets.

* ¥
*

En lachant le quai, le bateau opére une conver-
sion sur la droite et le voila filant & toute vitesse,
le cap sur Montréal. Adieu le quai de la Reine
et ses abords, adieu les falaises abruptes de Rock-
liff et de la pointe Nepeau, puis, en détournant, le
pont suspendu et les chutes, Hull et ses chantiers,
adieu beaux paysages, témoins inconscients de
bien chers souvenirs !

“Vite je descends au bureau du commis me munir
d’un billet de passage pour remonter tout de suite
& Parritre du bateau. Mais c’est en vain que je
me héte, tout disparait et s’efface & mon il
anxieux. Notre aquatique coursier dévore l'es
pace. Le village de la Pointe-Gatineau n’est plus
qu’un point indécis sur la rive droite, pendant que,
sur la gauche, seuls les clochers de la cathédrale et
les tours du Parlement se dessinent encore sur le
fond du ciel. Avec ces derniers jalons pour lui
tracer la route, mon cwur vole encore, sur l'aile de
ma pensée, visiter une dernitre fois divers coins
d’Ottawa, tous plus chers les uns que les autres.
Et tant que quelque chose d’Ottawa m’apparait
encore, il s y proméne ainsi, le pauvre exil4, jusqu’a
ce que ma vue se trouvant bornée par U'horizon, il
retombe dans ma poitrine, comme poussé par la
détente subite d’un ressort puissant.

Alors, livré & moi méme, je me plongeai un ins-
tant dans de profondes réflexions pendant que le
navire filait, filait sur 'eau 4 toute vapeur. Cet
instant fut long d’une demi-heure. Lorsque je re-
vins & la réalité des choses, nous touchions au
quai de la station voisine d’Ottawa, & huit milles
prés, East Templeton, dans la province de Québec.

Nous avions longé, et j’avais vu, sans toutefois
m’en rendre bien compte, des rives pittoresques,
escarpées du coté d’Ontario, & notre droite—rive
gauche de I'Ottawa—plates et basses du coté de
Québec, & notre gauche—rive droite de 'Ottawa—
a droite, ¢a et 1A quelques maisons éparpillées sur
la cote et des terres en culture d’assez bon aspect,
a gauche, de bien rares habitations dissémindes
dans la savane, et puis, la-bas, tout au fond, mas-
quant la ligne de 'horizon, la voie ferrée du Pa-
cifique Canadien qui va se rapprochant toujours de
la rive. Plus loin le chemin de fer longe la berge,
s’accrochant aux derniers contreforts des Lauren-
tides qui viennent baigner leurs pieds timides dans
I'Ottawa langoureux, pendant que leur fromt
cherche, menace le firmament.

Pour plusieurs milles, aprés la station d’Eas®
Templeton, le spectacle se continu, sur l'une et
I'autre rive, toujours le méme et cependant jainais
monotone. Au contraire, j'y trouve tant d’attraits
que ma lecture languit, ot je cherchais de la dis-
traction aux tristes idées du départ. Le journal
du matin glisse entre mes mains, mon plus frais
souvenir d’'Ottawa pourtant, acheté du légendaire
petit vendeur sur le point de laisser le quai. Ac-
cablé de mon mépris, il tombe & mes pieds, pendant
que moi, amant de la nature, je m’absorbe dans sa
contemplation qui est en méme temps une priére
4 son divin auteur. Oh! qu'ils sont doux et
croyants ces quarts d’heure de réverie !

* *
*

Voici Cumberland, autre station, & vingt milles
d’Ottawa. Rockland, cinq milles plus bas ; vaste
entrepot de bois de construction, sidge de scieries
considérables et pleines d’activité. Ces deux ports
se trouvent sur la rive haut-canadienne, dans le
comté de Russell,

Encore quatre milles de notre marche en avant
et nous sommes & Thurso, province de Québec,
dans 'immense comté d’Ottawa que nous avons
cOtoyé depuis notre départ, comme nous continue-
rons de le faire pour plusieurs milles durant. Déja
la rive québecquoise se reléve peu & peu au-dessus
du niveaun de I'eau, et la chaine de montagnes com-
mence & rallier sensiblement la riviére. Et ce, pen-
dant que de l'autre bord, la cote s'affaisse de plus
en plus, que le paysage tourne & l'uniformité.

A six et onze milles de Thurso, trente-cing
et qudrante milles d’'Ottawa, on touche encore
successivement au quai de Lamb et a celui de
Brown. Puis on arrive 4 Papineauville, toujours
cher 4 notre fierté nationale parce qu’il nous rap-
pelle le nom d’un illustre Canadien, auquel il ne
manqua que la foi pour atteindre & une double
immortalité.

Ici le spectacle qui se déroule & nos yeux, sur
I'une et 'autre rive, est des plus réjouissant. La
riviere, large et belle, coule au sein d’une camn-
pagne magnifique.

Cinq milles de plus et nous voila rendus 3 Mon-
tebello ot résident encore les descendants du grand
tribun canadien. Le domaine seigneurial confine
4 la riviére, et du pont du bateau I'on distingue
vaguement les formes indécises du vieux manoir
qui se cache derriére les arbres, un peu plus loin.

De Montebello, dans le Bas Canada, & L'Ori
gnal, P. Q., c’est l'affaire d’une heure de marche.
Nous sommes ici & cinquante-neuf milles de la
capitale fédérale du Canada. Ceux des touristes
qui se dirigent vers les sources Caledonia prennent
terre & cet endroit. Un coche les conduit directe-
ment de L’Orignal a Caledonia.

En partant de L’Orignal, le vapeur reprend son
allure emportée et fait, en moins d’une demi-
heure, les cinq derniers milles qui le séparent de
Grenville, son point d’arrét. Il est un peu plus
de midi lorsque les passagers, qui ont quitté Ot.
tawa vers 7} hrs du matin, opérent leur débarque-
ment a ce dernier port.

Grenville avec ses rapides et, plus bas, Carillon
avec son barrage énorme et ses glissoires pour
trains de bois, offrent un obstacle infranchissable
4 la navigation de I'Ottawa. Aussi ses patrons
ont-ils eu I'excellente idée de la partager en deux
étapes : d’'abord d’Ottawa & Grenville, puis de Ca-
rillon & Montréal, et vice versd, en remontant. Une
courte voie ferrée relie ces deux stations entre
elles, en longeant, I'espace de treize milles, le mi-
nuscule canal de Grenville qui ne permet le tran-
sit qu'a des bateaux de bien faible tonnage. 1l y
a donc un train local qui, dans l'espace d’une
heure de temps environ, permet aux deux bati-
ments, de Montréal et d’Ottawa, d’échanger réci-
proquement leurs passagers et bagages, sans éprou-
ver presque de retard sur I'ensemble du voyage.

Clest ce train-la que je dois prendre pour pour-
suivre mon itinéraire. Mais 4 demain. Impossible
de passer sans me rendre 4 des invitations pres-
santes et aller visiter, dans le comté de Prescott,
14, vis-a-vis Grenville, le joli village d Hawkesbury,
ou l'on veut bien que je sois attendu. S’il vous
plait de m’accompagner, amis lecteurs, nous passe-
rons ensemble la riviére.

Cest en chaloupe, fréle embarcation, que s'opére
cette traversée assez émouvante, juste 4 la téte des
rapides. Mais le guide est sfr, je vous le dis, et
connait son Ottawa peut-étre mieux que son Pater ;
soyez sans crainte. Il y avait bien, cette fois-14,
avec nous autres un gaillard plus qu’a moitié tramp
assez plein d’eau-de-vie pour trouver, & 'occasion,
dans le lit profond de la riviére, son eau de mort.
Apres nous avoir ahuris de ses sornettes pendant
trois quarts d’heure et nous avoir braillé sur tous
les tons un seul bout de refrain compréhensible :
I'm an Irishman, il ne l'était que trop, malheu-
reuseme nt, il se sauva au débarcadere sans payer
son écOt. Le bon vieux pére Bergeron jura ses
grands dieux—mais un peu tard, c’est vrai—qu'il
n’en reprendrait jamais, jamais plus de ces gens-la,
dans sa chaloupe. Ainsi vivez sans crainte, vous
qui traverserez un jour a4 Hawkesbury.

On vogue longtemps sur la riviére avant d’aper-
cevoir Hawkesbury. Ce n’est qu’au détour d’une
ile qu'on le découvre, par-derriére laquelle il s’abrite
modestement. Dans l'enfoncement d’une assez
large baie on distingue, &4 gauche, deux ou trois
grandes scieries en pleine opération ; & droite, une
couple d’autres, inactives en ce moment. Tout cela
opere, m'a-t on dit, au nom de la “ Hawkesbury
lumbering Co.” dont les messieurs Hamilton, d’Ot-
tawa, furent pendant longtemps les richissimes di-
recteurs. '

Pendant qu’on me fournissait ces informations,
je prenais terre au rivage et me faisais conduire,
quelques minutes aprés, au presbytére du village ot
je devins I'héte, trop honoré, de monsieur le curé
du lieu.

Oh ! je me rappellerai longtemps cette franche
et cordiale réception, & laquelle je ne me connais-
sais aucun titre que celui d’'un sympathique in-
connu, si ce n'est pourtant mon amitié aussi vive
que respectueuse pour I'un des membres de la pe-
tite famille du presbytere.

La jolie course que j’ai faite, dans P’aprés diner,
a travers le parc Hamilton, sur les iles et jusqu’au
bord des rapides, 'aimable compagnie que j’y avais,
ce double repas de famille ot fut convié, comme
un frére 'humble étranger, cette veillée au coin du
feu, au doux foyer du presbytére, la bonne nuit
que j’ai passée sous ce toit béni entre tous, la messe
entendue le matin dans la modeste et fraiche cha-
pelle, le long et intime entretien de I'avant-midi,
entremélé de quelques chants et assaisonné de vos
prudentes remarques, monsieur le curé, la sépara-
tion enfin et les peines inévitables du départ sous
de pareilles circonstances, voild autant de souve-
nirs qui vivront pour bien longtemps ineffagables
dans mon ceeur.

A vous, monsieur le curé, et aux voétres, faible
gage de ma gratitude, j'en fais un respectueux
hommage !

Il était onze heures du matin quand, aprés
avoir serré la main une derniére fois au véné-
rable curé qui m’avait suivi jusqu’au rivage, in-
signe honneur, je réintégrai 'embarcation du vieux
traversier et nous gagnimes Grenville. Le bon-
homme, tout en jasant, me donna certains détails
sur son village. J’en extrais ceux-ci :

Hawkesbury contient de cent cinquante & deux
cents familles, vivant presque toutes de I'industrie
du bois, I'hiver dans les chantiers, 'été dans les
scieries. Il posséde quatre églises, dont une catho-
lique et les trois autres des congrégations réformées.
Il ¢’y trouve une école publique, dont monsieurle
curé a fait & grand’peine une école séparée, grace
A Thostilité systématique des protestants et & la
lache insouciance de quelques rares catholiques.
Malgré tout, ce prétre actif et z61€ a su discipliner
la population flottante et manufacturiére qui forme
son troupeau,et la congrégation catholique de Haw-
kesbury tient & honneur de donner le bon exemple
& ses sceurs séparées. .

Somme toute, I'on aime Hawkesbury et pour lui-
méme et surtout pour les bonnes gens qu’on y trou-
ve et 'on voudrait, en s’éloignant, leur dire non
pas adieu, mais au reveir.

* ¥
*

Il était midi ou & peu prés lorsque je pris
pied de nauveau sur la jetée de Grenville, quel-
ques minutes avant que n’y abordat, & son tour, le
vapeur d'Ottawa.
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En attendant je me payai le luxe d’une courte
excursion & travers Grenville. C'estun grand vil-
lage, sis & Ientrée du canal du méme nom. Caa
di étre, un jour, un centre d’activité dont il ne
reste plus aujourd’hui que de rares vestiges. Le
mouvenient de la navigation pour le commerce du
bois d’Ottawa, l'arrivée et le départ journalier du
Vapeur de la capitale et du train de Carillon, voila
Presque tout ce qui met un peu d’animation dans
Grenville. Léglise catholique est celle d’une mis-
sion demi aisée, mais pleine de piété comme le sont
toutes ces petites églises, bien plus souvent que
les cathédrales de nos villes. De Grenville c'est
jusqu’a Calumet qu'il faut se rendre, quelques mil-
les plus haut, pour joindre la grande voie ferrée
transcontinentale du Pacifique Canadien, a 'un de
8¢s points d’arrét.

Un peu avant une heure arrivait I'Z mpress d’Ot-
towa, et moi, tout Jjoyeux je le saluais naivement
comme un messager de bonnes nouvelles, me figu-
fant qu’il m’apportait encore quelque chose des
chers absents de la bas.

Quelques minutes plus tard, monté dans le train

e Carillon qui venait d’entrer en gare, je filais 4
toute vapeur, loin de Grenville, pendant que I"Em-
Press démarrait aussi, en route pour Ottawa, et que
Sur le quai un impressario faisait danser son ours
au grand amusement des badauds.

Une demi-heure s'était a peine écoulée que je
Quittais le train, au débarcadére de Carillon, et pen-
dant que le vapeur Sovereign déguerpissait 4 son
tour vers Montréal, je montais en voiture pour St-
Andr¢ d’Argenteuil. Une mienne tante, supérieure

U couvent, dans ce dernier endroit, avait bien
voulu me faire I'amabilité de venir elle-méme me
recevoir & l'arrivée du train.

dci finit la premitre étape de mon voyage en des-
cendant 'Ottawa. Me sera-t-il donné, lecteurs,
¢ vous en narrer une prochaine fois la seconde ?

Si la chose peut vous intéresser, j'en ai I'cspoir.

Juillet, 1890.

ETYMOLOGIES

MEGANTIC

Mégantic est un mot abénaquis. Il vient de
Namesok:‘mjik, lieu ot se tiennent les poissons.

TEMISKAMING

_Témiskaming est un wmot algonquin qui veut
Ire 14 ou l'eau est profonde.

KAMOURASKA

Kamouraska vient de Cap Mouraska, mot sau-
Vage, et veut dire endroit ol les joncs croissent en
abondance.

MADAWASKA

_Le 1ot Madawaska que l'on devrait écrire
Ainsi Madaouaska, vient de Moda8as8kaou Moda
8as8ki, terre du porc-épic.

CHICOUTIMI

Chicoutimi ou Shekutimish, dit Arthur Buies,
Yeut dire en indien : plus loin elle est encore pro-
onde. Mgr Lafléche donne & ce nom la significa-
t}on et lorigine suivante : Chicoutimi ¢ jusqu’on
cest profond ” (en langue crie). De T%ihks “ jusque

» €t timew, c'est profond ”,

COATICOOK

Coaticook, mot abénaquis, est formé de deux
Noms et d'une locution prépositive : Koa, pin ;
tegw, ou ttew, riviére, entrent dans la composition

U mot : ok : signifie, suivant le cas, a, du, sur,
ans ; Koattewy signifie rivitre des pins ou du pin.
© nom a sans doute été donné & la ville actuelle &
‘ause du grand nombre de pins qui pouvaient au-
refois se trouver sur les bords de la riviére Coati.
0ok, ou encore, un pin tout a fait remarquable &
Yembouchure de cette riviore aurait pu inspirer
“tte appellation sux habitants d’alors. P, G R

LA MORT DU SOLEIL

Le vent d’automne, aux bruits lointains des mers pareil,
Pleins d’adieux solennels, de plaintes inconnues,

Balance tristement le long des avenues

Les lourds massifs rougis de ton sang, O soleil !

La feuille en tourbillons s’envole par les nues ;

Et 'on voit osciller, dans un fleave vermeil,

Aux approches du soir, inclinés au sommeil,

De grands nids teints de pourpre au bout des branches nues.

Tombe, astre glorieux, source et flambeau du jour !
Ta gloire, en nappes d’or, coule de ta blessure,
Comme d’un sein puissant tombe un supréme amour.

Meurs donc, tu renaitras ! L’espérance en est siire.
Mais qui rendra la vie et la flamme et la voix
Au caeur qui s’est brisé pour la derniére fois ?

LecoNTE DE LISLE.

1

UNE ERREUR JUDICIAIRE MILITAIRE

.... Je tiensl'histoire de feue ma pieuse et
sainte grand’mére, qui ne la disait que les larmes
aux yeux, et si je la fais connaltre aux lecteurs du
Mo~pE ILLUSTRE, c’est que tous les journaux, de-
puis I'affaire Borras, ont ressuscité toutes les er-
reurs judiciaires qui sont loin d’étre aussi drama-
tiques que celle ci.

C'était en 18...., & Bayonne, Basses Pyrénées,
France, ville ol a été inventée la baionnette, et
ville dont les gracieuses fortifications entretenues
comme un jardin anglais pourraient arréter la
morgue Castillane.

Un matin, & la caserne, on trouva le cantinier,
sa femme et leur enfant assassinés. Des taches
de sang conduisant de la cantine aux privés, et de
13, dans une chambre, prés du lit d’un jeune soldat,
servirent de piste. Dans les privés, on trouva un
couteau ensanglanté, de méme qu'un mouchoir
marqué de la lettre ¥. Les preuves étant acca-
blantes, on se rendit, avant le réveil, dans la
chambrée. Le soldat Fressange dormait d’un som-
meil angélique.

Il fut brutalement réveillé.

—Levezvous f.... Ol est votre couteau ? ou
est votre mouchoir ?, ... . '

Ces trois questions lui furent posées i brile-
pourpoint. Abasourdi, ahuri, tremblant, nerveux,
prét a tomber en syncope, ne trouvant pas les ob-
Jets demandés, il répondit, d’une voix comme
prise dans un étaux :

—Je ne sais pas.

—Lites vous sorti, cette nuit ?

11 se frotta les yeux pensant faire un mauvais
réve, et répondit :

—Oui, j'ai été aux privés.

—Pas ailleurs ? lui demanda-t-on.

—Non.

—Suivez-nous.

On le fit marcher sur les traces de sang qui par-
tait de son lit et allait aux endroits déja cités.

Fressange chancelait, voyant tout rouge devant
lui et s'écria :

—Dusang!.... dusang!....

On le mena & la cantine et on le confronta avec
les cadavres.... on dut le soutenir.... De la on
le conduisit aux privés. . ..

~—Dusang !.... s'écriat-l encore, toujours du

L4, on lui montra son couteau et son mouchoir
marqué a son initial.

—Les miens ! hurla-t.il d’une voix rauque, U'eil
hagard, les cheveux hérissés.

Il n’en fallut pas davantage. Je l'ai déja dit,
les preuves étaient accablantes.

On le jugea et il fut condamné & étre fusillé ! A
toutes les questions il répondait :

—Non, ce n’est pas moi, c’est une infernale fata-
lité,

Et malgré cela il ne devint pas fou.

Fressange était un garcon de bonne famille, bien
élevé, au ceeur tendre, doux, bon, sensible qui ai-
mait la vie militairc et qui s'était engagé malgré
le désir de ses parents. A part cela, on ne recueil-
lait que des ¢loges de lui, tant dans la vie civile que
dans la vie militaire dont il fuyait les mauvaises
compagnies. Il y en a partout. On remua ciel et
terre apres sa condamnation, mais le couteau et le
mouchoir se dressaient au dessus de sa téte comme
I'épée de Damocles.

Le jour de I'exécution arriva.  On choisit douze
soldats et un sergent pour accomplir cette triste
besogne. Au commandement de *“ /vu,” les douze
balles portérent & trois pieds au-dessus de Fressange
fixé au mur. Sans s’étre donné le mot, les douze
soldats ne voulaient pas obéir 4 la justice, et pen-
dant qu'on rechargeait les armes 'auménier du ré-
giment qui l'avait assisté s’écria :

—Vous fusillez un innocent !

—* Few ” répeta pour une seconde fois ure voix
rauque.

Fressange tomba, et le sergent, selon la coutume

et l'ordre, lui donna le coup de grace. Il lui tira
un coup de fusil dans Poreille.
-...Quinze ans se sont passés. Un jour, en

Afrique, dans le méme régiment, un capitaine
tomba mortellement blessé. 11 fait demander U'au-
monier et lui balbutie :

~—Fressange ¢tait innocent ; c’est moi qui suis
le coupable.

Celui qui faisait cet aveu, c’était le sergent qui
avait donné le coup de grace & Fressange.

O A

CARNET DE L A CUISINIERE

Entre-cite & la méridionale.—Prenez une belle
entre-cote que vous piquez d’ail et d’échalottes ;
faites-la cuire sur le gril salée et poivrée. Faites
fondre un morceau de beurre dans une casserole,
hachez menu une gousse d’ail, persil, ciboules, fines
herbes. Mettez l'entre-cote dans un plat bien
chaud, versez dessus le beurre garni de fines her-
bes, laissez un peu mijoter sur le bord du fourneau
et servez.—Excellent.

Soufflé aw chocolat.—Pour ce soufflé, vous pré-
parez une bouillie comme celle indiquée pour le
souffié du café. Remplacez I'essence de café par
deux tablettes de chocolat que vous aurez fait
amolir & la chaleur et broyées ensuite. Délayez-
les avec un reu de créme et incorporez-les dans
votre bouillie & soufflé.

Les soufllés ne se démoulent pas, ils se servent
dans la casserole ou dans le plat creux ol ils ont
cuit. C’est un entremets que les convives doivent
attendre.

Quant & la cuisson, il importe qu'elle se fasse &
feu modéré, parce qu'il arrive souvent que lexté-
rieur du soufflé est cuit alors que Iintérieur en est
resté liquide et mou, ce qu'il faut éviter.

Pain de foie de veau.—Laisser fondre un peu 3 -
feu doux, dans la poéle, une demi-livre de lard

frais coupé en morceaux ; ajouter un oignon coupé

en lamelles minces, et trois quarts de livre de
foie de veau, sel, poivre, muscade, épices, bouquet,
toute petite gousse d’ail & volonté, et alors faire
revenir le tout vivement.

Laisser refroidir et piler au mortier, passer au
tamis, remettre dans une terrine et le bien tra.
vailler en ajoutant rapidement un quart de beurre
un peu de madére ou de cognac. Blanchir la farce
et la mettre au frais dans un moule quelconque.
Généralement on la prépare la veille du jour ou
elle doit étre servie comme hors-d’euvre fin, en-
tourée de gelée.
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M. JOSEPH BOIVIN

M. Joseph Boivin, qui vient d’étre nommé assis-
tant gecrétairs de la Province occupait, depuis
1887, la charge de secrétaire particulier de I'hon.
M. Mercier, Premier Ministre.

M. Boivin est un enfant de St-Hyacinthe, ou il
a fait ses études classiques et 1égales. Appelé par
M. Mercier en 1887, lors de Parrivée de ce dernier
au pouveir, 4 un poste de contiance et de tramii.,
il a sule remplir a la satisfaction de son chef.
Comme secrétaire du Premier Ministre, M. Boivin
& su s'attirer Uestime de tous ceux qui ont été en
contact avec lui ; adversaires comme amis poli-
tiques ont toujours trouvé en lui un gentilhomme
én tout temps prét 4 rendre service.

M. Boivin est un fort joli grand garcon, cour-
tois, poli, atfable, et qui ne compte que des amis &
Québec et dans la province. Sa nomination, ré-
Compense d’un travail intelligent au bureau du

remier Ministre, et ’aptitudes hors lignes, a
6té bien vue de tous.

rance, mais une doctrine qui, tout en promettant
la jouissance aprés la misére, assure aussi le chiti-
ment de ses oppresseurs. Le Chinois, exploité par
le mandarin, croit & la mdtempsycose, parce que la
métempsycose lui promet le bonheur et I'assou-
vissement de ses haines,

“—Tu seras bufile dans 'autre vie, dit-il par
derriére au mandarin qui le méprise ; tu seras buflle
et je te taperai dessus .

kn Chine le peuple opprimé et grugé sent le be-
soin d'une compensation : il a révé une autre vie
ou le mandarin sera cheval, beuf, ane ; ot lui,
Jacques Bonhomme sera mandarin ; alors il aura
la trique et le fouet, et il se vengera. Voila tout
le dogme de Lao-tse.

Cette doctrine compte environ, dans tout 'Em-
pire, cent dix millions de scctateurs. Lao tse cst
né deux siecles avant Confucius.

ITI

La troisieme religion est celle de Bouddha. 11

LES DIVERSES RELIL
GTIONS EN CHINE

Il y a trois religions en
Chine™ : celle de Confucius,
celle de Lao-tse et celle de
Bouddha ; lareligion ofticielle
est celle de Confucius. La
Premitre est celle des lettrés,
& seconde celle du peuple, la
troisidme, qui compte moins

d'ftdhéreuts, est celle des illu-
Mmingg,

I

La religion de Confucius est
Plutot une philosophie qu'une
religion, car ellen’a nidogmes,
Ni culte ; les fervents parmi
es lettrés la pratiquent ainsi ;
Cétait trop peu pour le peuple
Erossier ; on y a ajouté des
temples et des bronzes.

Confucius est le plus grand
génie quait produit 'huma-
Mté, au dire des Chinois , la
Rature n’avait pas de secrets
Pour lui ; tout ce que sait un
Chinois, il a appris dans Con-

Uciys,

Confuciusest un déiste Sui-
vant lui, I'homme est si petit
Uil importe peu de quelle
Maniére il honore Dieu si
grand. Dieu comprend toutes
les langues, surtout celle qui
e se parle pas et s’exprime
Par les sentiments du caur.

‘horme honore Dicu en sef.
or¢ant de devenir comme lui,
Juste ef, sage ; tout homme
Peut arviver 13, s'il sarme
tout Jeune contre les sens, car

8 8ens séduisent.  Ou est I'arme de cette lutte ?
0 dans le respect de soi qui corrige la négligence,
ause premiére de toute corruption ; 2o dans 'imi-
tation des sages ; I'linitation brise Porgueil, cause
€ Paveuglement ; 30 dans la répression des désirs
Quidonne la paix. On sait que Confucius vécut six
ents ans avant Jésus-Christ.

TI

Cette doctrine est trop subtile pour le peuple
Jui a pris celle de Lao-tse ou de la métempsycose.
doctrine de Lao-tse est plus consolante que
¢elle de Confucius qui ne promet rien comme ré-
“Ompense & la vertu. Que cette doctrine satisfasse
8 mandarins, qui jouissent d’un bonheur relatif
f" Cette vie, ol ils commettent tous les crimes sans

mords, on le congoit. Mais au peuple malheu-
T®ux il faut non seulement une doctrine d’espé-

Josern Borviy assistant-secrdétaire de la Province, —Photo. T

Yy & cinq ou six sitcles, un bruit courut du nord au
sud, de l'est & Pouest de la Chine, que la vérité de-
vait venir de 'Occident. Les Chinois I'attendivent ;
puis, voyant qu'elle ne venait pas, ilsallérent & sa
rencontre.  Quelques centaines de lettrds, avec
quelgues milliers d’ignorants, se mirent en marche
vers Pouest ; ils traverstrent le Yun-nan et péné-
trérent au Thibet. Tls furent effrayés de la gran-
deur de la terre, ils craignaient sans cesse, la nuit
venue, de tomber dans le néant. Alors ils sarré-
terent et le basard les servit. Tout pres était une
lamaserie, ils y entrérent et furent bien requs.
“—Nallez pas plus loin & la recherche de la vé-
rité, leur dirent les lamas, nous l'avons ; empor-
tezla ”. Les Chinois revinrent avec la doctrine de
Bouddha. Cette religion est assez répandue en
Chine et se subdivise en plusieurs branches, dont
quelques-unes ont un but politique assez semblable

.ivernois,—Photo,-grav. Armstrong,

4 celui de Ia franc-maconnerie : destruction de
Pautel et du tréne ; telle est la secte du Nénuphar
blanc, qui compte dans la seule plaine de Yun-nan-
sen plus de quinze cents adeptes. Se rattache aussi
a la religion de Bouddha la secte des Jetineurs qui
s'engagent a4 ne manger de leur vie rien de ce qui
est animal ; viande, poissons, wufs, tout leur est
interdit.

Le Bouddhisme compte environ cent cinquante
millions d’adhérents. Tout se transforme dans le
cercle d’'une éternelle transmigration ; telle est la
hase de ce systeme religieux.

LES DEUX CHEMINS

Les anciens disaient qu’au commencement de la
vie on trouve deux routes devant soj.

L'une, celle du malheur ou dy vice ; Pautre,
celle du bonbeur ou de la vertu, A l'entrée de la
premiére on rencontre un personnage qui nous sé-
duit au premier coup d’ail ; il
porte un masque orné de cou-
leurs  brillantes, mais qui
ccme un visage pale, livide,
rongé d’ennuies et dévoré de
remords.

Il nous engage & le suivre
d’un air séduisant, il vous
montre, un, chemin semé de
fleurs : mais ces fleurs se
stchent aussitot quon les a
touchdes; elles cachentdes pré-
cipices que lon apercoit que
lorsqu’il n’est plus temps de
les éviter,

A Pentrée de I'autre route
se présente une belle ferame
d’une tigure imposante et sé-
vere, mais pleive de bienveil-
lance et qui vous dit :

‘“ Jeunes gens, je ne veux
point vous tromper : tout ce
qu'il y ade beau et d’excellent
dans la nature gachile aux
prix de la peine et du travail 5
la- Providenze I'a ordonnde
ainsi.  Si vous voulez qu’elle
vous soit favorable, il faut lui
rendre hommage ; si vous vou.
lez étre aimé de vos amis, il
faut leur faire du bien ; sl
vous voulez étre honoré dang
votre patrie, il faut lui otre
utile ; si vous voulez que la
terre vous donne ses fruits, il
faut la cultiver, Enfin, si
vous voulez avoir un corps ro-
buste, il faut Paccoutumer &
obéir & 'ame, et I'habituer &
In sueur et aux efforts labo-
ricux.  Aprés quelque temps
d’épreuves, vous arriverez au
terme de vos travaux et vous
Jjouirez enfin d'une félicité
éternel’e,

‘“Jeunes gens, choisissez
entre ces deux routes ; 1 y va
du bonheur ou du malheur de
toute votre vie ”,

Plus heureux que les anciens, nous avons 'avan-
tage d’avoir un guide certain qui ne nous trompera
jamais. L'Krangile nous trace une voie toujours
sfire, invariable, et bien des consolations nous sont
réservdes si nous suivons ses sages maximes, et si
nous pratiquons les vertus qu'il nous enseigne.

Le chemin de la vertu, quoique pénible qu'il
puisse paraitre, est le seul qui conduise au bon-
heur ; celui du vice, au contraire, quoiqu’agréable
qu’il soit & 'entrée, aboutit infailliblement & lin-
fortune et & la misere.

Aussitft qu'une pensée vraie est entrée dans
notre esprit, elle jette une lumiére qui nous fait
voir une foule d’autres ohjets que nous n’aperce-
vions pas auparavant.— D CHATEAUBRIAND,
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Gironde également s’éloigna. Bernard lui serra
la main froidement. Mais quand il tendit lamain &
Jacques celui-ci se contenta de faire le salut mili-
taire. Mme de Cheverny n’avait point reparu. Elle
était chez elle avec Bernerette. Ce fut chez sa
mére que Bernard monta. Bernerette était en
larmes quand il entra. Nerveuse, les yeux rouges, le
mouchoir mordillé par les dents, elle regardait par
)a fenétre entr'ouverte sur le jardin et Marguerite
lui parlait & demi-voix, derriere elle.

—Que se passe-t il 7 fit Bernard.

— Bernerette n'est pas sage, dit Mme de Che-
verny alarmée. Elle me reproche de Pavoir emme-
née du salon au moment méme ot ce... jeune hom-
me, M. Gironde, y entrait.

Bernard prit sa scur dans ses bras et I'attira de
force sur ses genoux. Et en riant :

—_Tiens, tiens. Et pourquoi voulais-tu rester au
salon’?

— Demande-le & ma meére, fit Bernerette.

Mme de Cheverny était toute décontenancée.
Elle murmura :

— Bernerette est folle et cherche & nous faire de
la peine. Nous avons tort d’aimer cette enfant-la.

—Qu’a t-elle fait ¥ Qua-t-elle dit !

—Elle vient de m’avouer. ...

Marguerite se leva, la gorge contractée, ne pou-
vant plus prononcer un mot. Elle faisait des etforts
inouis pour ne pas pleurer. Elle se promena un
peu dans la chambre, reprit du sang-froid, et sour-
dement ;

—Sais-tu ce qu'elle vient de m’avouer, dans une
crise de larmes et de sanglots, presque dans une
attaque de nerfs ¢ qu'elle aime ce.... Pierre Gi-
ronde. ... qu'elle connait & peine.

Bernard tressaillit. La situation était cruelle,
atroce, sans issue. Cette jeune flile, délicate, ma-
lade, presque condamnée méme, aimait ce jeune
homme ! Contrarier cet amour, c’était tuer cette
jeune fille. Ne s’y opposer point, c’¢tait permettre
quelque chose d’horrible, I'inceste moral, puisque,
Marguerite et Bernard le croyaient, Gironde et
Bernerette étaient nés de la méme meére. Et la
pauvre femme, le ceeur serré, se sentant devenir
folle, voyait en cela comme un chitiment nouveau
de la faute d’autrefois. Cette faute, elle pensait
P'avoir bien expiée pourtant ! Elle avait vu mou-
rir Julien Rémondet ! Elle avait vu son enfant
disparaitre de sa vie ! Elle avait pleuré toutes ses
larmes ! Depuis vingt ans elle avait les regrets et
les remords ! Et les larmes allaient recommencer
de plus belle, puisque le chatiment recommengait !

Bernard était, lui aussi, anéanti par cette dé-
couverte. Et en comprenant les effroyables souf-
frances du cceur de sa mére, il se sentait pris pour
elle d'une immense pitié ! I] fut sur le point de
lui dire qu’il avait lu la lettre de Patoche, que le
secret de Gironde il l'avait, malgré lui, surpris !
Mais il se retint ! Avait-il le droit de dire cela ?
Sa mére efitelle, entendant cette confidence,
éprouvé quelque soulagement ? N’en efit-elle pas
soutlert, au contraire, davantage, puisqu’elle aurait
été obligée, de baisser la téte devant un filsadoré
Et il se tut !

—Mon enfant, disait Marguerite en caressant
la jeune fille, fais-moi une promesse. Ne pense plus
A ce jeune homme !

—Pourquoi !

—11 ne te convient pas !

—Qu’en savez-vous mere

—Je ten prie, Bernerette, renonce & ceite

No 27

idée, si tu ne veux pas me faire du mal, beaucoup
e mal.

—Je laime !

—Tu l'oublieras !

—Jamais !

—Mon enfant ! dit-elle avec reproche.

Et la pauvre mére tournait son regard affolé
vers son tils, comme pour chercher aupreés de lui
du secours.

—Oublie, dit Bernard. Tu le connais si peu !

Bernerette secoua la téte.

—Je ne vous en parlerai jamais, dit-elle, mals
P'oublier ? non ce n’est pas possible.

Et passant rapidement entre sa meére et son
frere, elle s’enfuit, regagna sa chambre et s’y en-
ferma. Et Marguerite, téte baissée, pleurait, pen-
sant : .

—Est-ce juste ? N’avais-je pas assez souffert ?

Pendant que Bernard, infiniment triste, regar-
dait, sans les voir, quelques oiseaux qui voletaient
sur les arbres du jardin,

XIII

L’oncle César ne perdait pas son temps. La
figure de Patoche, il ne s’en était pas cach¢, nelui
était guere sympathique.

—Vigeage de coquin ! disait-il dans son terrible
accent.

I1 avait fait raconter & Jacques, & plusieurs re-
prises et dans tous ses détails, la soirée qui s’était
terminée au cercle par le ddshonneur du jeune
homme. Et & force d’y rétléchir, il avait fini par
trouver que tous ces détails concordaient vers un
but unique : griser Jacques, ou sinon le complete-
ment griser, du moins lui enlever assez de sa pré-
sence d’esprit pour qu’il se laissat plus facilement
entrainer et ne pit envisager tout de suite la gra-
vité de la faute commise. '

—ZEvidemment mon neveu ne ment pas, se di-
sait l'oncle César. 1l est assez triste, depuis ce
jour-la. Il se mange le cccur. Donc, il a di ne
pas méme savoir ce qu’il faisait en entrant dans
ce cercle. Patoche pourra peut-étre me renseigner.
Allons voir Patoche.

Et résolument il s’était dirigé vers la rue Saint-
Honoré. L’agent d’affaires venait™ de rentrer.
L’oncle César n’attendit pas et fut introduit sur-
le-champ. Patoche dans sa chambre, revitait un
veston de bureau, de telle sorte que l'oncle eut le
temps de jeter un coup d’eil autour-de lui. Sur
le bureau, des paperasses. Autour de la picce,
d’innombrables cartonniers avec des étiquettes ma-
nifestant hautement que le maitre de la maison ne
manquait pas d’'ouvrage.. Il y en avait de toutes
les couleurs et pour tous les gofits.

L'oncle, sans doute, se défiait des apparences,
car il s'approcha de quelques cartons, au hasard,
les tira et constata avec une évidente satisfaction,
que la plupart étaient vides. La vaste caisse mas-
sive et géante tronait toujours, contre le mur du
fond, dans son imposante énormité. L'oncle César
eut un sourire en l'apercevant. Il passa devant
elle et la salua profondément. Evidemment en-
core, oncle César n’avait point trop de respect
pour ce monument. Cela devait, pour lui, sonner
creux. Ets'il lui avait été permis d’ouvrir, il
était bien sir qu’il n’y aurait rien découvert que
la poussitre sur les tablettes, ou peut-étre le reste
d’un repas frugal de Patoche ces jours derniers :
un litre & moitié¢ vide, un morceau de fromage et
une crolte de pain.

[’oncle prit une chaise et s’assit. Patoche entra
aussitot, vivement les mains tendues

—Milles pardons, monsieur Routard, de vous
avoir fait attendre. Est ce que je serais assez heu-
reux pour pouvoir vous étre utile

—Peut-étre bien, monsieur Patoche, chinon &
moi, du moins & mon neveu Jacques.

Patoche approcha un siége de la chaise de l'oncle.
11 s’assit, croisa les jambes, atteignit une boite de
cigares sur son bureau et l'offrit 4 I'oncle.

—Un cigare ? dit-il.

—Jamais, mais j’al ma pipe, et chi vous voulez
bien ?

—Comment donc ! N’étes-vous pas chez vous
Causons. Votre neveu Jacques 7, ...

—Mon neveu est pauvre ct les choldats ont be-
geoin d’argent. Je ne chuis malheureugement pas
riche, mais j’ai économigé dix mille francs en Amé.
rique, Comme je n’ai begeoin de rien, puichque
je trouve chez Marjolaine le couvert et le lit, vous
me feriez plaigir de les accepter, ches dix mille
francs.

—Hein ! fit Patoche avec un sursaut. Moi 1

L'oncle César eut un rire formidable qui résonna
dans la pi¢ce comme un coup de tonnerre et alla
se perdre contre la caisse imposante

—Pas pour vous, pas pour vous, dit-il. Je n’ai
pa de raigeon pour vous faire che cadeau. Cheu
lement, comme vous gétes un habile homme, vous
we placherez ches dix mille francs et vous m’en
chervirez la rente, je la dechtine &4 Jacques. Cha
lui fera plaigir et il ne chera pas chan le chou.

Patoche réprima avec peine un sourire. La nal-
veté du bonhomme 'ébahissait. Ainsi le pauvre
diable avait de petites économies et c’était & Iui,
Patoche, qu'il les confiait ces économies ? Pouvait-il
étre mieux inspiré !

-—Vous refugez ! dit 'oncle avec crainte.

—Mais non, mais non, monsieur Routard. Au
contraire, votre confiance m’honore et me touche.

Et mentalement, se mordant les levres pour ne
pas éclater de rire :

—Si j'accepte ! Je te crois mon bonhowme. Et
tu ne les reverras jamais, tes dix mille francs !

L’oncle tirait péniblement du fond de sa poche
un vieux portefeuille déchiré et crasseux. Il y
trouva dix billets de mille francs et les tendit a
Patoche.

—Voila toute ma fortune, dit il, plachez-la bien,
afin qu'elle fructifie. Du chinq ou du chix pour
chent, n’est-che pas !

—Du six, je ne vous le promets pas, monsieur
Routard. Mais du cing, peut-étre en valeurs étran-
geres.

— Bien, bien, bien, comme vous I'entendrez.

Et comme Patoche ayant compté les billets,
Sasseyait & son bureau et se mettait en devoir
d’écrire :

—Que faites-vous ?

—-Je signe un regu.

—Pourquoi faire ? un rechu entre nous, chlest
bien inutile.

Patoche lui jeta un coup d’wil surpris. Cette
confiance I'inquiéta, pendant une seconde ; mais le
coup d’il le rassura. - La bonne et large figure
de 'oncle, au sourire énorme, aux yeux écarquiliés,
indiquait si bien la naiveté, éloignait si bien toute
arritre-pensée, qu'il n’était pas possible qu'on lui
tendit un pitge. Et puis quel piege !

—Non, il est par trop béte, aussi ! murmurait
Patoche.

11 achevait son regu.

— Les affaires sont les affaires, monsieur Rou-
tard, dit-il en lui passant le papier avec un grand
air de noblesse. Je puis mourir et vous vous trou-
veriez 1ésé de vos dix mille francs. Ce n’est pas
pour vous que j'en parle, puisque vous n’avez be-
soin de rien, mais pour Jacques auquel vous desti-
nez cette rente.

—Qui, oui, vous avez raigeon. On peut mourir,
disait le bonhomme en hochant la téte, et Jacques
che trouverait géné. Je ne le veux pas. Il a déja
eu trop d’ennuis, le pauvre gas. Vous avez chan
doute appris le malheur, monchieu Patoche ?

—Quel malheur ? Je n’ai pas revu Jacques et
Marjolaine depuis quelques jours. J’ai eu tant
d’aftaires ! ‘

—Oui, dit Poncle en promenant son regard sur
les cartonniers vides, beaucoup d’affaires. Chela
che voit.

Puis, montrant la caisse du doigt :

__Et des rechettes importantes, auchi ! Ch’est
chela qui donne une fiére idée 4 la fortune.

—Décidément, il m’amuse le vieux ! disait Pa-
toche en lui-méme.

—Pour en revenir & Jacques, voila che qui lui
est arrivé.

En deux mots il raconta Phistoire que nos lec-
teurs connaissent. Patoche ouvrait des yeux effa-
rés, & chaque détail, joignait les mains et jetait
des exclamations douloureuses. .

—Mon Dieu ! comment { lui! oh ! le pauvre,
le pauvre gargon !

L'oncle avait fini son histoire,
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—Alors, vous ne chavez rien ? dit-il.

—Rien de rien.

—Mais vous l'accompagniez cependant

—Excusez moi, dit Patoche en prenant un air
digne. J’avais une course & faire au cercle, un
client & consulter pour un avis prendre. Jacques
est entré avec moi. Jamais il n’avait mis le pied
dans un cercle. 1l voulait voir. Je causai longue-
ment avec mon client. Lorsque je voulus sortir, je
cherchai Jacques. Quelle fut ma surprise de le
retrouver installé devant une table de baccarat !
La fitvre rougissait ses joues. Des frémissements
agitaient ses mains. Il gagnait, il gagnait des tas
d'or. J'essayai de 'emmener. Je lui fis des obser-
vations, il ne se retourna méme pas vers moi, il ne
me répondit pas. Je suis siir qu'il ne m'’a pas en-
tendu. Alors, navré, je le laissai au cercle et je
m’¢loignai. Comme je ne lai pas revu depuis, j'i-
gnore comment il a achevé sa soirée et je ne pou-
vais soupgonner la terrible fin de la partie, telle
que vous venez de me la raconter !

Et joignant de nouveau les mains, doucereux et
pleurard :

—Oh ! le pauvre gargon, le pauvre garcon !
Quel malheur !

—T'rés malheureux
arrivé 1a !

—C’est-a-dire que cela peut briser sa carriére !
8i I+ colonel l'apprend, Jacques peut étre cassé de
son grade.

—Le colonel chait tout. Les journeaux lui ont
tout appris.

—Alors, c’est complet.

—Vous allez quelquefois dans cet endroit, mon-
chieu Patoche

—Oh ! rarement, et encore faire une partie d’¢-
¢arté ; je ne joue jamais au bacarat, c’est traitre le

acarat.

—Mon neveu n’est ni un voleur, ni un tricheur
au jeu. Perchonne de cheux qui le connaisent ne
Peut chonger & l'accuger. Il est donc victime d’un

ageard, d’un funeste hageard.

—Oui, assurément, je crois comme vous.

—DMais les hageards, chouvent, che chont les
hommes qui les conduigent, qui les ménent. par le
bout de l'oureille, quelqu’un avait peut étre triché,
avant mon neveu, et mon neveu ch’étant chervi

€S mémes cartes ch'est trouvé tricher & chon
tour.

—Impossible, monsieur Routard.

—Impossible et pourquoi ?

—Parce que des cartes neuves sont données 4
chaque banquier, toutes les fois qu'il prend la

nque ; or, vous avez dit vous-méme qu'on avait
compté les cartes de Jacques, qu'on y avait trouvé
Beuf cartes de trop et qu'un joueur, du reste, avait
Prétendu avoir vu Jacques glisser une portée dans
80n jeu.

—Oui. Chela ch’est passé ainsi. Et pourtant...

L'oncle César se gratta la téte et, oubliant son
réle de pauvre homme, dans une exclamation de
douleur et de colére :

—Je donnerais bien chent mille francs pour le
Connaitre ce joueur qui a accugé mon neveu, oui,
Je les donnerais bien, les chent mille francs !

~—Cent mille francs ! Et ot les trouveriez-vous ?
dit Patoche, avec un haut-le-corps, toute de suite
Pris d’inquiétudes.

L'oncle César rougit violemment. Il avait failli
8 trahir. Il eut un bon gros rire, en haussant les

Paules :

—Je les donnerais chi je les avais ! dit-il.

Et il pensait en regardant Patoche :

—Eh! eh! avec ce rusé coquin, il faut se
Mordre la langue quatre fois avant de parler !

11 reprit, aprés un moment de réflexion

—Vous ne pouvez rien me dire ?

—Dame ! non et jen suis navré, monsieur
Routard.

—Répondez cheulement & chechi : Chi quelqu’un
d"l chercle avaient eu, pour quelque cauge que
Jignore, 'envie de nuire 4 mon neveu, auraitil pu
8licher dans les cartes, comment appelez-vous ehela ?
Une porchion. . .. une....

—Une portée.

~—Oui, une portée, chans que mon neveu chen
doutas. Répondez !

Patoche secoua la téte.

~Je ne le pense pas. Il faudrait &tre i habile |

pour Jacques, che qui est

—Le croupier le pourrait peut-étre ou un gar-
chon du jeu ?

—A la rigueur. Mais n’oubliez pas que l'on a vu,
j’appuie sur le mot, on a vu J acques glisser les
fausses cartes.

—Voild che que je ne comprends pas. Le con
naichez-vous, chelui qui a vu ?

—Non, j’étais parti.

L'oncle resta longtemps pensif. I avait cru pou-
voir tirer quelque chose de cet homme. Mais Pa-
toche était sur ses gardes il ne se livrait pas. Il
fallait renoncer & savoir queique chose de ce cOté-1a.
Il était fort ennuyé, I'oncle César. Il se leva, prit
son chapeau et salua Patoche.

—Je vous demande pardon de vous avoir dé-
rangé monsieur Patoche. Je vous ai fait perdre
un temps préchieux.

Et il jeta un regard circulair admiratif sur les
nombreux dossiers vides et sur ’énorme caisse ma-
Jjestueuse.

—Tant pis, que mon neveu che tire de 14 comme
il pourra, adieu, monsieur Patoche. Plachez bien
mes dix mille francs ! N'est ce pas ?

—Ne craignez rien, monsieur Routard, dit le
gredin. Votre argent est en bonnes mains, Jje vous
en réponds.

L'oncle ne répliqua rien. Il pensait :

—C'est bon. Avec toi il faut jouer serré. Mais
je n'ai pas dit mon dernier mot ! Je suis siir que
tu es pour beaucoup dans ce qui arrive ! Comment ?
Dans quel but mystérieux ! Je lignore. Mais
quand je devrais, pour le savoir, dépenser un mil-
tion, je le saurai !

Patoche le reconduisit poliment Jusque sur le
carré, puis rentra.

—De quoi se méle-t-il, ce cuistre, murmura le
misérable en rangeant les dix billets de mille francs,
Heureusement il n’est pas a craindre !

11 allait mettre 'argent de César dans la caisse
quand il se ravisa.

—Voyons, se dit-il, récapitulons un peu mon
existence. Elle est assez agitée depuis quelque
temps. Les gens de police se battent les flancs pour
trouver le meurtrier de Pontalés. On ne le trouvers
jamais. J’ai des raisons pour en &tre sir. Je puis
étre tranquille de ce coté-la. Malheureusement, j’ai
trois autres cordes qui me tirent vers le bagne :
les trois faux sur la maison E. W. Jacobson.

Tout en monologuant, Patoche ouvrit son por-
tefeuille et en retira les trois billets qu’il relut,

—Trés bien, ces trois billets ne sont & échéance
que dans quelques semaines. Cependant je suis
ioquiet. Je ne veux pas attendre trop longtemps
avant de les retirer de la circulation. Comment
faire pour les retrouver ! Je vais passer chez le
premier endosseur, puis chez le second, puis chez
le troisiéme. Je serai sauvé ¢'ils ne sont pas en-
core arrivés chez Jacobson.

11 fourra quinze mille francs dans son porte-

feuille et sortit.

* %
*

L'oncle César revint chez Marjolaine et pasaa le
reste de la journée a réfléchir sur ce quil devait
faire.

—Et d’abord, se dit-il, il me faut de Pargent
liquide. Rien ne perchuade comme une poignée
de louis ou une liasse de billets.

Le lendemain, vers dix heures, il se présentait
dans les bureaux de la maison E.-W. Jacobson,
son banquier. Rue de Richelieu, une entrée
sombre de vieille maison, dont la devanture est
occupée par des marchands de bibelots, un mar-
chand de poéles nouveau modéle et un pharmacien.
Au premier étage, une couturiére et un tailleur.
Au second, des ménages. Mais cette entrée con-
duit, par le porche sombre et humide ou se trouve
la loge du concierge, dans une trés vaste cour car-
rée, au fond de laquelle ’éléve un autre corps de
batiment, sur le fronton duquel, en lettres d’or,
sur une plaque de marbre noir, se détachent ces
mots :

BANQUE FRANCO-AMKRICAINE

C’est la grande et sérieuse maison E.-W. Jacob-
son. La banque occupe tout ce corps de batiment,
pareille & une maison dans une autre maison. Elle
& une sortie rue Vivienne, presque en face de la
Bourse. En homme habitué de ce chemin-la,

Poncle César traversa le porche, ne demanda au-
cun renseignement au concierge, et au bout de la
cour entra daus les bureaux. Il se trouva dans
un hall encombré de tables sur lesquelles, entre
des encriers, des sabliers, des pelotes d’épingles,
étaient éparpillés des bordereaux de toutes cou-
leurs.  Des clients déja étaient assis 1a, étiquetant
des coupons et faisant leurs bordereaux. L'oncle
César traversa le hall, prit un couloir qui longeait
les guichets et ouvrit une porte au-dessus de la-
quelle était éerit :

CAISSE CENTRALE

Un gar¢on de bureau s’approcha de lui :

—Monsieur désire ?

—Je veux parler 4 M. William ou & M. Edouard
Jacobson.

—M. William Jacobson est absent de Paris,
quant & M. Edouard. ...

Et le gargon jeta un regard dédaigneux sur la
mise de Routard. L'oncle était vétu d'une redin-
gote grise propre, mais rapée. Il tortillait dans
ses larges mains poilues les larges bords de son
chapeau noir, de feutre mou. 11 portait comme
toujours et en tous pays, des brodequins solides,
garni d’'une triples rangée de clous. I/oncle César
comprit :

—Mon garchon, dit-il, tu n’es pas obligé de me
connaitre. Va dire & M. Edouard Jacobson que
je dégire lui parler.

— Votre carte, monsieur.,

~—Une carte ? jamais je n’en ai pochédé. Mais
Jaiun nom qui est fachile & retenir : Chégear
Routard. Va, mon garchon, va. Ne crains rien ton
maitre me connait.

L’huissier sortit. Presque aussit6t accourut vers
le bonhomme, les mains tendues, le sourire sur les
lévres, un grand gargon blond, portant toute sa
barbe, 4gé de quarante ans environ, d’allure syw-
pathique.

—M. Routard ! Ah ! que je suis heureux.

—E¢t moi aussi, monsieur Edouard,

—Entrez done.

Et le banquier lintroduisit dans son cabinet.
Un employé qui entrait dans le vestibule se mit 4
rire de la tigure déconfite du garcon. Il lui frappa
sur I'épaule.

—Tu sais, mon vieux, une autre fois ne le fais
pas attendre, le bonhomme. Retiens bien son nom,
Routard, ancien marchand de cuirs. Et Jje te sou-
haite ses cinquante millions de fortune.

L'oncle était entré dans le cabinet d’Edouard
Jacobson, le plus jeune des deux banquiers. Ils
se connaissaient dg longue date et Edouard avait
pour Poncle l'estime qu'on doit & son plus riche
client en méme temps que le respeet qu’inspirent
un caractére bien trempé et une probité commer-
ciale & toute épreuve. Césard Routard était, en
effet, & force d’intelligente audace, arrivé 4 une
grosse fortune. Ils caustrent affaires pendant
quelques minutes. Puis, Edouard en souriant :

—Je parie que ce n’est pas seulement pour me
demander des nouvelles de ma santé que vous é&tes
passé ce matin 4 la banque {

—En effet, dit 'oncle en souriant.

— Vous aviez peur de parler ?

—Hé ! hé !

—Toujours le méme.

—Cl’est qu’il me faut une groche chomme.

—Dites combien.

—Je ne chais pas au juchte, mais Jje crois que
provigeoirement avec chent jou deux chent mille
francs chela chuttira.

—Asseyez-vous & mon bureau, Signez-moi votre
chéque et j'enverrai vous chercher la somime.

Le cabinet du caissier principal donnait sur le
bureau du banquier. Ce bureau du reste était le
centre, pour ainsi dire, de tous les autres ; ceux-ci
avaient une porte donnant sur le cabinet d’Edoua.d
Jacobson. La plupart du temps ces portes res-
taient ouvertes, Edouard, trés actif, plus spéciale-
ment chargé des affaires intérieures d’administra.
tion de la banque, allant et venant sans cesse.
Dans un coin de son vaste cabinet, un téléphone,
des sonneries électriques sur le bureau méme et
des tuyaux acoustiques correspondent avec la
banque tout entiére. Au moment on Edouard
allait sortir, pendant que l'oncle libellait et signait
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son chéque, lentement et d’'une main lourde, 'appel
du téléphone se fit entendre. Edouard y courut,
prit les deux cornets et sur la planchette :

—Allo ! All6 !

L’oncle put entendre alors les fragments de la
conversation suivante, Edouard répondant & son
interlocuteur invisible.

—_M. Jacobson, c’est moi. Qui me parle ? Smith,
rue d’Hauteville ? Connais pas. Que me voulez-
vous ¢ Bon. Parlez plus distinctement. Je n’en-
tends pas.

Et se retirant de lappareil, Edouard dit a
Poncle, en riant :

—J’ai affaire & un Allemand. I1 me baragouine.
J’aime mieux votre accent, monsieur Routard.

Et il continua d’écouter.

—Recommencez. Vous dites ! Des billets avec
Pacceptation de la banque ! Qu'est-ce que cela
veut dire ? Vous les croyez faux ? Ah !ah ! Tirés
par qui ? Je n’ai pas entendu. Par qui ! Patoche
Connais pas. Si vous voulez les apporter. Oui, je
suis & mon bureau jusqu’a onze heures, j'ai dit onze
heures, apportez les billets, nous les examinerons.
Tout de suite, je vous attends, c'est entendu.

Edouard accrocha les cornets & 'appareil et re-
vint & César. Celui-ci debout, le contemplait.

—Voulez-vous me permettre une quechtion ?

—Quoi done, cher ami !

—Ce sont de faux billets que 'on vous signale ?

—Oui, une vétille, quinze mille francs.

—FEt le fauchaire, le fauchaire.

—Hein ! Vous dites ? Je ne comprends pas.

—Le fauchaire ? dit loncle dont les grosses
mains tremblantes accusaient une violente émo-
tion.

—Ah ! le faussaire !
nommé Patoche.

—Ah!

—Qu'est ce que vous avez !

—Rien. Je vous demanderai uue faveur.

—Tout ce que vous voudrez.

—I’homme qui détient les billets, il va venu’

—Cet Allemand ? 11 a dt prendre une voiture.
De la rue ’Hauteville d’ou il me téléphonait 4 la
rue de Richelieu, il y en a pour cinq minutes.

—Permettez-moi d’achichter & votre entretien ?

Edouard regarda 'oncle avec surprise.

—Certes, ditil. Je n’y vois aucun inconvé-
nient.

—J'ai le plus grand intérét & chavoir che qui va
che pacher.

—Tenez, voila des journaux e ce matin....
pour prendre patience. Lisez-vous les comptes
rendus des théatres 7 On a donné hier la premitre
4 PAmbigu d’une pitce militaitaire moderne. Cela
représente . . . .

1! fat interrompu par le siflet d’un des tuyaux
accoustiques. 1l siffla pour répondre et mit le
tuyaux & son oreille, puis :

___Faites-le conduire dans mon cabinet. Je at-
tends.

Et a loncle : <

—Justement, c'est Smith ! Il n’a pas été long...

Une des portes, celle qui donnait sur le couloir,
souvrit Un homme entra, long, mince, eflanqué,
une téte de Christ allongée par une barbe en
pointe, poivre et sel, de longs cheveux gris tom-
bant sur le col d’'une redingote noire tres propre ;
du linge immaculé. Il s’inclina & cing ou six re-
prises d’une fagon bizarrre, non point en courbant
le dos, mais en fléchissant sur les jambes, de
telle sorte qu'il avait I'air de vouloir se mettre &
genoux. .

—M. Jacobson ? dit-il, regardant alternative-
ment l'oncle et Edouard, et avec un horrible ac-
cent tudesque dont nous ferons grice a nos lee-
teurs.

—(C'est moi, monsieur, dit celui-ci.

Smith, aussitot, expliqua ce qui 'amenait et ce
que nos lecteurs ont déja compris en écoutant la
conversation tronquée qui s'était échangée tout &
Pheure par le téléphone. Trois billets 4 ordre de
chacun cinq mille francs, échéant & la méme date
et signés de Patoche, avaient été présentés a sa
caisse. Smith allait les écouler lui méme sur un
autre négociant, en les endossant réguliérement,
lorsque son caissier, qui connaissait la signature
Jacobson, ayant été employé deux ans dans les
bureaux de la Banque franco-américaine, avait cru

Diable d’accent ! Un

remarquer que la signature de l'acceptation était
fausse. Cest li-dessus que voulant s’en assurer,
Smith avait aussitot téléphoné & la banque. 11 tira
les billets de son portefeuille et les présenta &
Edouard. Du premier coup d’wil celui-ci reconnut
qu’ils étaient faux.

—Vous porterez plainte, monsieur, dit Edouard.
Ce Patoche doit étre un coquin qui n’en est pas &
son coup d’essai.

11 allait poursuivre quand, pour la seconde fois,
le sifflet d’'un des tuyaux l'interrompit. Il y eut le
méme jeu de scéne. Mais I'oncle César et Smith,
qui regardaient le banquier, lui virent tout & coup
manifester la plus vive surprise.

—Eh bien, dit-i} en replacant le sifflet dans la
trompe du tuyau, voila qui tombe & merveille.
—Quoi donc ? interrogea Cdsar.

—Savez-vous qui on m’annonce ? qui demande
me parler !

—Qui !

—Ce Patoche lui-méme ?

Il y eut stupéfaction chez Smith et chez Rou-
tard, mais elle se traduisit chez Uun et chez l'autre
de deux manicres différentes. L'oncle avait fait
vers Jacobson un mouvement, les mains tendues.
Et il avait dit, brusquement :

—Laichez-le entrer. Ne le renvoyez pas !
Cheulement, il ne faut pas qu'il me trouve ichi.

—Quel diable d’intérét avez vous donc aveclui?

—Plus tard, plus tard vous le chaurez !

—Bon. Soyez sans inquiétude. Je vais dire
qu'on 'améne dans un des bureaux voisins.

IY’autre part, Smith, le prewmier moment d’émo-
tion passé, caressait sa longue barbe d'un air mé-
ditatif. Il avait remis les billets de Patoche dans
son portefeuille et il regardait 'oncle César en es-
seyant de comprendre ce qui se passait en lui.

— Evidemment, dit-il & Jacobson, ce Patoche,
aprés avoir fait les billets et les avoir lancés dans
le commerce, a fini par se procurer quinze wille
francs. FEt comme il craint avec raison d’étre in-
quiété, il veut les retirer de la circulation avant
I’échéance.

—~Cela est certain, dit Jacobson.

—D’’endosseur en endosseur, il sera parvenu
jusqu'a ma maison ; 14 on lui aura dit que j'étais
rue de Richelieu et il accourt.

Ses petits yeux clignotaient et ses doigts longs
et maigres fourrageaient dans sa barbe. Tl se de-
mandait, en regardant Routard, comme J acobson
tout & l'heure :

— Quel intérét peut rapprocher ce brave homme
de Patoche ? Il y a peut-étre 12 une affaire, ouvrons
Peil !

Et s’adressant au banquier :

—Monsieur, dit-il, les billets m’appartiennent,
puisqu'ils 1eprésentent pour moi une valeur de
quinze mille francs sortis de ma caisse. J’ai done
le droit d’en user comme bon me semble.

—A peu pres, bien qu'en toute probité, conmais-
sant leur fansseté, vous ne puissiez plus les relan-
cer dans le commerce.

—Telle n’est pas mon intention. Voyez-vous,
monsieur, les affaires sont mauvaises, depuis quel-
que temps, on i beaucoup de peine & gagner sa vie.
Je comprends jusqu'a un certain point, savs toute-
fois I'excuser, la mauvaise action de ce Patoclie,
cest peut-étre un imprudent beaucoup plus qu'un
coquin, alors, il redemande ses billets en les
remboursant, je suis tout prét 4 les lui restituer.
Est-ce votre avis !

—Cela vous regarde.

—Seulement, je vous Pai dit, les affaires sont
dures, pour moi comme pour lui, alors, je lui de-
manderai, & cet homme, un petit hénétice, tres
léger, pour le punir, car il faut bien un chatiment.

Jacobson se mit & rire.

—Ma foi, j'aimerais mieux que vous le livriez
tout simplement & la justice, mais & tout prendre
je ne vois pas d’inconvénient & ce que vous lui
fassiez payer sa vilaine action.

Depuis quelques instants I'oncle César s'agitait,
se tournait et se retournait sur sa chaise. A la fin
il o’y tint plus. Il s’approcha de Jacobson et de
Smith.

—Monchieur, dit-il & ce dernier, chi j'ai bien
compris, vous allez mettre & prix ces trois billets.
Mais ch’il y avait une churenchére, vous les céde-
riez au plus ofirant,

o

Smith fut embarrassé. Il tortillait entre le
pouce et I'index 'extréme bout de sa barbe.

—Mon Dieu, je ne dis pas non, )e ne dis pas
non.

—Cl’est tout ce que je voulais chavoir. Je vous
prierai maintenant de jeter un coup d’wil de mon
c6té lorchque vous débattrez votre atfaire avec Pa-
toche. Je rechterai dans che cabinet. M. Jacob-
son, vous permettez ?

—N’étes-vous pas chez vous ! fit le banquier trés
intrigué.

—Vous rechevrez Patoche dans le bureau voi-
gin et vous laicherez ia porte ouverte, afin que je
puiche tout entendre. Vous vous tiendrez pres
de la porte, monchieur Smith, car il faut également
que vous me voyez !

—_(C'est entendu, monsieur, ¢'est entendu, disait
Smith étonné.

Jacobson s’approcha de P'oncle et & voix basse :

—Je ne comprends pas un mot & tout ce qui se
passe, vous ne voulez pas m’expliquer.

— Plus tard, vous dis-je. plus tard !

—Vous n’avez pas besoin de moi ?

—Non.

—Alors, je vais faire introduire Patoche dans
le bureau voisin et j'irai & mes affaires.

—-Je vous chuis bien reconnaissant.

—Au revoir.

— Au revoir, monchicur Edouard.

Jacobson soufla dans le tuyau. Un coup de
sifflet répondit. Alors le banquier ordonna :

—_Conduisez M. Patoche dans le bureau No. 4.
Ne lui faites pas traverser mon cabinet. Faites-
lui faire un détour par les titres et les ordres de
Bourse.

11 replaga le sifflet et sortit.  Smith entra dans
le bureau No. +, L'oncle César resta dans le ca-
binet de Jacobson. Quelques minutes apres, il
entendit entrer dans la pitce voisine dont la porte
était restée ouverte selon sa recommandation, et
le dialogue suivant parvint jusqu’a lui :

—(est & monsieur Jacobson que jai I'honneur
de parler.

Tout de suite Voncle César avait reconnu la
voix. (Vétait bien Patoche !

—Non, monsieur, je suis le banquier Smith, de
la rue d'Hauteville.

L’oncle César, malheureusement, ne pouvait sur-
prendre les jeux de physionomie, mais la voix de
Patoche s’étant tout & conp altérée, il jugea quele
misérable devait étre ému quand il dit :

_ Justement, monsieur, je venais de la rue
d’Hauteville

Lt tout de suite, trés vite, comme pour se débar-
rasser ('une atfaive nuportune :

—Vous avez dit recevoir trois billets sur Jacob-
son, & mon ordre, de cing mille franes chacun,
échéant fin septembre.

—Oul.

—_Pour des raisons de caur, des raisons de fa-
mille, je tiens & retiver ces billets de la circulation.

Smith était sur le seuil ayant & sa gauche Pa-
toche, & sa droite I'oncle César.  César vit son cil
droit sourire.

—IEh ! eh ! monsieur Patoche, vous y tenez, &
ces billets.

—Oui, wmonsicur, et puisque voici les quinze
Du wmoins les avez-vous encore !

—Les voici, monsieur.

Siith les montra, alternativement & gauche et
A droite 4 César et & Patoche, comme le crieur de
I'hotel des ventes exhibe les objets aux surencheres
pour tenter les amateurs.

Puis il les refourra soigneusement dans sa poche.
Et avec un flegme admirable.

—Ces billets sont d’un faussaire. L’acceptation
Jacobson est imitée.

__Hélas ! monsieur, dit Patoche, je vous ai dit
qu'il y avait pour moi des raisons de cceur, de fa-
mille, & posséder ces billets. Les membres d’une
méme famille ne sont pas tous honnétes. Hélas !
J’en sais quelque chose, et cela me colite quinze
mille francs.

Patoche poussa un soupir assez bruyant pour
que V'oncle Pentendit :

—Je vous plains de toute mon ame, monsieur,
dit Smith gravement.

—Voici les quinze mille francs,monsieur,rendez

.
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moi les billets, et je vous en serai toute ma vie
reconnaissant.

—Votre reconnaissance, cest beaucoup, mon-
sieur Patoche, et certes je serai fier de avoir mé
ritée.

Et Smith soupira a son tour.
Pantienne de tout & I’heure :

—DMais les temps sont durs, les affaires sont
mauvaises. Vous ne pourriez croire quelle peine
on éprouve 4 gagner sa vie ! Le krach nous a tués,
nous autres financiers.

—A qui le dites-vous, monsieur Smith. Voici
quinze billets de mille francs. Veuillez vérifier si
le compte y est.

—Ne pensez-vous pas que j’aurais le droit de
vous demander un léger héndtice 7 Oh ! je ne veux
pas abuser de la situation. Je suis un honnéte
homme. Mais cette fin de sitcle est terrible aux
malheureux. Ah ! les pessimistes ont bien raison.

—Comment done, monsieur Swmith, disait Pa-
toche apros un silence, avec le plus grand plaisir.
Ce sera justice.

—Alors, combien ?

—Mon Dieu, dit Patoche, hésitant, si vous
croyez que pour vingt mille, c’est une épingle de
cing mille francs, en somme, et c'est fort joli, n'est-
ce pas !

Smith tournait V'weil droit vers César. Celui-ci,
debout contre une haute glace, y marquait du bout
de son doigt le chiffre invisible de 25,000 fraucs.
Et Suith, imperturbable :

—Vingt 7 Je ne vous cacherai pas, monsieur
Patoche, qu'il y a acheteur & vingt-cing.

—Qui donc ? fit le misérable, brusquement.

—Personne. Je plaisante. Clest une manidre
de vous indiquer mon prix.

—Je vous en offre trente mille, monsieur Smith.

Sur la glace, César éerivit silencieux un majes-
tueux cinquante mille. Kt poli, se retenant pour
e pas se frotter les mains, Smith disait :

—I' y a preneur a cinquante, monsieur Patoche !

—Vous 1’y pensez pas, monsieur Smith.

—C’est comme jai honnenr de vous le dire.

—Mais qui donc aurait intérét 7

—C’est une fagon de parler, je vous le répete,
Pour vous faire comprendre que je ne licherai pas
ces trois billets, qui tous les trois peuvent vous
conduire en cour d'assises, pour moins de. . . .

I g'arréta, regardant Patoche, regardant 'oncle
César :

—Combien ai je dit ?

Patoche était attére.

Puis, continuant

11 sentait qu’il avait af-
faire & plus fort que lui. Cet homune le tenait. Tl
avait trouvé son maitre. 1l coula vers lui un re-
gard haineux, sanglant. Swith se wit & rire :

—DPeste ! dit-il, vous ne semblez pas de bonne

tumeur.

Patoche devenait fou, la folie du meurtre ! Ce
sinple mot lui rendit sa présence d’esprit.

-—Mais enfin, monsicur, dit-il, fixez-moi un prix
définitif sur lequel vous ne surenchérirez plus, que
1€ sache du moins & quoi m’en tenir. Je¢ ne suis
Pas riche, monsicur, il s’en faut de beaucoup.
Ainsi que vous-méme le disiez il 1w’y a qu'un ins-
tant les aftaires sont pénibles.  On a beaucoup de
Peine & joindre les deux bouts. Cinquante mille
trancs, c’est toute ma fortune, tout Vargent dont
J¢ puis disposer. Je ne pourrais ajouter un sou
de plus, Songez aussi que cette fortune je la sa-
crifie par bonté de cweur, par dévouement pour un
Wembre de ma fawmille, et qu’au besoin je pourrais
abandonner ce parent a son mauvais sort en le lais-
Sant se tirer de li comne il le pourra.

—Ce parent vous touche de prés ? fit Smith.

Patoche ne répondit pas. Il se sentait deviné.

epuis quelques minutes, il remarquait le singulier
anége de Smith qui semblait, de temps 4 autre,
Yadresser dans le cabinet voisin & une troisieme
Personne invisible. Il remarquait également l'obs-
tination de Smith & ne pas quitter la porte qui
®ommuniquait d’un cabinet dans P'autre.

, Patoche s'était mis 4 se promener & grands pas,
Séloignant et se rapprochant de Smith, & chaque
fois quil s'en rapprochait, essayant de jeter un
coup d'eeil dans la pitce voisine, pour confirmer
Ses soupgons. Mais le banquier ne bougeait pas
¢t 'empéchait de voir.

Loncle devant la glace ou il éerivait du doigt
Ses surencheres, fort de son énorme fortune, et d¢-

cidé & triompher, dut il, cette fortune, la sacrifier
tout entitre, l'oncle, debout, sérieux, attendait
patiemment la fin de cette scéne singuliére. Pa-
toche sentait vaguement un péril, et ce péril était
pour lui d’autant plus redoutable qu'il ne savait
pas d'ott il venait. Il entendait la menace sans
savoir qui le menagait.

—Enfin, monsieur Smith, ditil, tout ceci, je
l'espere, est une comédie, et elle a assez durd. Il
me faut ces billets. Vous ne pouvez abuser ainsi
d’un malheureux gargon qui dans un moment d’im-
prudence. ...

Il n’acheva pas et porta son mouchoir & ses
yeux. Smith souriait.

—Tinissons-en, je ne demande pas mieux.

— Votre dernier prix !

Smith tourna la téte vers l'oncle César. Mais
celui-ci ne bougeait pas. Tl ne voulait pas faire
de surenchéres. Tl attendait les offres de Patoche
pour, immédiatement, offrir davantage. Pendant
ce temps 14, Patoche pensait :

—J’irai au besoin jusqu'a cent mille francs.
C'est Mme de Cheverny qui payera. Il me faut
ces billets ou je suis perdu.

Smith, de plus en plus gui'leret, disait douce-
ment :

~—Que diriez vous de soixante mille francs mon-
sieur Patoche ?

—Soit, fit le misérable d'une voix sourde.

Sur la glace, l'oncle César marqua : soixante-
dix.

—Que diriez-vous de soixante-dix ! fit Smith
imperturbable.

—C’est un vol, un vol, wmonsieur, fit Patoche
avec rage.

—Qu’en diriez-vous ?

—Soit. Soixante-dix, mais pas un centime de
plus.

L’oncle écrivit du bout de 'index : quatre-vingt
ille.

—Que diriez-vous de quatre-vingts ! interrogeait
le banquier.

—Vous étes un misérable, un misérable ! hurla
Patoche.

Tl $'élanga vers Swith, les poings fermés, per-
dant toute prudence. Le banquier avanga le doigt
vers une sonnerie électrique.

—Un pas de plus, une injure, et je vous envoie
au dépot.

Patoche s'arrita foudroyé. Il essuya son front
couvert de sucur. Le gredin tremblait. Devant
Pontalés raide mort, le dos troué d'un coup de
poignard, il n’avait pas eu méme un frémissement,
Mais cette fois il perdait la téte. Kt d’une voix
4 peine distincte : ‘

—Monsieur Smith, par pitié ! Je ne vous aj
Jjamais fait de mal, moi, je ne vous connaissais pas
avant de venir ici. Nous ne nous étions jamais
rencontrés, par pitié, donnez-moi ces billets. Ne
punissez pas de cette facon un moment d'éare-
ment, une minute de folie. Monsicur Smith, vous
me ruinez, vous me mettez sur la paille, monsieur
Smith, dans trois jours, je vous apporterai cent
mille francs, oui, cent mille francs, tout ce que je
peux emprunter, je le jure, mnais promettez-moi de
ne pas vous dessaisir de ces billets.

Smith parut réfléchir. Il ne réfléchissait pas,
mais ses petits yeux en dessous allaient consulter
la grande glace du cabinet de Jacobson. IL’oncle
impassible, sans émotion apparente éerivit :

—Cent cinquante !

—DMon dernier not, fit Smith, s'adressant aussi
bien 4 Patoche qu'a Toncle César, mon dernier
mot, le voici : Je veux deux cent mille francs,

Patoche tomba dans un fautevil, presque éva-
noui.  Certes, il efit tué Smith comme il avait tué
Pontales, 8il avait été siir de Pimpunité.  Mais le
banquier avait toujours Ia main tendue vers le bou-
ton de la sonnette électrique. Une simple pres-
sion de la main, et les garcons de bureau accou-
raient avant qu'il et le temps de s’esquiver. N on,
c’était impossib’e. Il se releva chancelant, la figure
décomposée :

—Tant pis pour mon malheureux parent, dit-il ;
je ne puis vous donner pareille somme. Je vous
adresserai cependant une pritre. Les billets n’ar-
rivent & échéance que fin septembre. Voulezvous
me promettre de.ne pas vous en dessaisir Jjusque-

la.  Voulez-vous ! C’est bien peu de chose, ce que
je vous demande.

—Soit ! dit Swmith, aprés un geste de Ioncle.

—C’est convenu ?

—Et si d’ici Ia je vous apporte la somme?. ...
Vous me rendrez les billets ! Vous me le promet -
tez !

—Oui, seulement, si vous attendez Jjusqu'a D¢-
chéance, je ne vous promets pas de ne point aug-
menter mes prétentions.

—ZEnfin, c’est toujours un délai ?

—Oui.

—C’est bien. Je vous remercie, M. Smith.

11 salua humblement, soumis, baissant les épaules
et sortit. Quand Smith fut certain qu’il ne re-
viendrait pas, il ferma la porte, courut vers Rou-
tard et lui tendit les billets.

-—Vous savez, dit.il, que je ne me crois pas en-
gagé par ma promesse visa-vis de ce coquin ?
Voici les billets.

—Et je vais vous faire compter deux chent
mille francs, monchieu Chmith, 4 linchtant méme.

Le banquier se frottait vigoureusement les
mains.

—DBonne journde,
journde !

Et Toncle, grave, serrant les faux billets dans
son portefeuille :

—Boune journée pour moi également, monchieur

Chmith !

monsieur Routard, bonne
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‘était une bonne journde pour l'oncle César,
en eflet, mais le brave n'en était pas moins per-
plexe pour cela. A quoi cela lui servaitil, en
somme, de savoir que ce Patoche était un inisé-
rable ? Cela le mettait sur ses gardes, voila tout ;
mais jusque-la, César ne savait rien de plus de la
scene du cercle.

—En supposant méme qu’il ait joué un role
dans cette scéne, réfléchissait-il, qu’est ce que cela
prouverait ? Que Patoche est un sinistre gredin ?
Mais je I'avais bien jugé du premier coup ! Ce
quil w'importe de savoir, c’est la raison qui a
poussé Patoche & déshonorer Jacques, si tant est
que le coquin est pour quelque chose dans ce
déshonneur, ce qu’il me reste 4 apprendre.

Il fit payer 4 Smith, enchanté, les deux cent
mille francs qu'il lui devait. Il serra dans son
portefeuille deux cents autres mille francs. Ce
portefeuille était énorme et il edit contenu tous les
dossiers d'une étude de notaire. Apres quoi il
sortit. Mais il était rusé comme un singe, oncle
César. 11 réfléchit que fort probablement Patoche
devait étre rue de Richelieu, en train de guetter
la sortie du personnage mystérieux dont il avait
un moment soupgonné Pexistence.... de ce per-
sonnage qui avait poussé si loin la surenchére des
billets faux.

Il savait que la Banque franco-américaine avait
deux sorties, I'une par la rue de Richelieu, I'autre
par la rue Vivienne. Tl s'en alla par la rue Vi-
vienne, regarda place de la Bourse s'il ne voyait
pas la figure louche de Patoche et, sautant dans un
fiacre qui passait, il se fit conduire boulevard
Haussmann. Marjolaine y travaillait les yeux
rouges & force d’avoir pleuré, car son Jacques était
parti. Et il était parti pour Nancy avec de cruels
pressentiments Marjolaine partageait sa tristesse
et son effroi.  Elle était inquidte. L’oncle César
ne lui rendit pas compte de ce qu'il venait de faire.
11 était discret et quand il avait une affaire en
téte, il ne prenait jamais de confident.

—Plus tard, plus tard, plus tard ! se disait-il.
Ou je me trompe fort, ou il me semble qu'avec de
la patience, j’apprendrai beaucoup de choses en me
servant de Patoche.

Cependant il était de son devoir de la mettre en
garde contre ce dernier, d’éveiller au moins sa dé-
fiance envers lui.

—Tu rechois toujours Patoche ? dit il

—Depuis longtemps il n’est pas venu.

—Eh bien, ch’il se présente, fais-lui dire que tu
es malade. Ne le rechois pas.

—Pourquoi ?

(4 suivre)
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HYGIENE ET CHOLERA

Le bureau d’hygiéne de la province de Québec
vient de publier une petite brochure remplie de
bons conseils pour empécher le choléra de nous
envahir. Nous puisons quelques extraits :

La propreté sous toutes les formes, est la sauve-
garde par excellence contre le choléra ; c’est elle
qui peut, surtout, 'empécher d’arriver jusqu’a nous?
et, dans le cas ol cette terrible maladie pénétrerait
dans le pays, c’est encore la propreté qui peut nous
protéger contre son atteinte. Quiconque tient
maison peut donc ainsi aider eflicacement & pré-
venir le développement du choléra, comme il est
également en son pouvoir, par sa négligence cou
pable, d’exposer non seulement sa santé et sa vie,
mais encore la santé et la vie de ses voisins. A
chacun alors de se mettre immédiatement a l'awuvre
et de prendre toutes les mesures de précaution qui
sont suggérées dans cette circulaire.

On ne devra jamais toléver, dans la cour ou
ailleurs, les matiéres de rebut ; ces matiéres devront
stre recueillies dans une boite couverte, pour les
préserver de Ihumidité, et cette boite devra étre
vidée régulitrement tous les deux ou trois jours.
Lorsque la chose sera possible on devra faire briler
dans le poéle de la cuisine tous les débris de mati¢re
animale ou végétale. A la campagne, les amas de
fumier Jevront étre placés & la plus grande dis-
tance possible de habitation. Les caves devront
étres tenues toujours séches, dans la plus grande
propreté, et souvent blanchies & la chaux.

Le tuyau de renvoi devra avoir une valve de
stireté [siphon] tout prés del'dévier. Cet évier, ainsi
que tous les canaux, dalots, drains, devront étre
tenus dans une grande propreté, et lavé & grande
eau [en laissant couler I'eau] tous les jours.

Les rwater-closets devront étre abondamment
pourvus d’eau et tenus, eux aussi, dans une grande
propreté. On devra y faire couler 'eau aprés chaque
fois qu'on en aura fait usage.

Les fosses d’aisances fixes (trous dans la terre)
ne devraient jamais étre en usage ; car ces fosses
souillent le sol. Il est plus salubre, lorsqu’on ne
peut pas avoir de water-closets, de se servir de la
latrine & terre séche avec tiroir.

Dans les maisons ott l'on emploie la latrine &
terre séche, le tiroir devra étre vidé, aussi souvent
que possible, et lavé avec l'un des désinfectants
mndigqués.

Les fosses-d’aisances fixes (latrines des campa-
gnes) devront étre vidées deux fois par année : au
printemps et & 'automne, et dansVintervalle, elles
devront étre désinfectées, une fois par semaine, en
y jetant du chlorure de chaux de la meilleure qua-
lité.

En autant que la saison le permettra, on devra
ouvrir les portes et les chassis pendant plusieurs
heures chaque jour. On devra toujours éviter de
tenir les maisons trop longtemps renfermées. Rap-
pelez-vous que la ventilation, le grand air et le so-
leil sont le meilleur moyen d’assainir le logis.

itre modéré dans le boire et le manger, et sa-
voir choisir ses aliments, sont des régles hygié-
niques des plus importantes & suivre surtout quand
il s'agit de choléra. Il n’est rien qui puisse justi-
fier I'usage de fruits verts ou trop vieux et gités.

Sont dangereux aussi, le poisson, la viande et
les saucissons qui ne sont pas complétement frais,
On évitera de boire du lait sGr ou gité ; pour le
lait, une excellente précaution & prendre, c’est de
toujours le faire bouillir avant de s’en servir.

Orn devia donner la plus grande attention & la
propreté du corps et des vétements. Se laver tous
les jours de la téte aux pieds avec de 'eau titde et
du savon, en se servant d'une éponge, sera la meil-
leur pratique & suivre comwme protection. Onaura
soin de porter de la flanelle sur la peau afin d’ob-
vier aux mauvais elfets de la fraicheur ou un fris-
son.

On évitera aussi les causes d’épuisement, ainsi
que les refroidissements trop brusques aprés avoir
transpiré.

Le premier symptome du choléra est le relache-
ment des intestins ; aussi lorsque le choléra est
dans le voisinage, doit-on traiter, dés son début,la
plus légére attaque de diarrhée.

L'age des souverains d’Europe.—Le Pape a quatre-
vingt-et-un ans ; le roi de Hollande, soixante-
treize ans ; La reine d’Angleterre, soixante-et onze
ans ; le roi de Wurtemberg; soixante-sept ans ; le
roi de Suéde et de Norvege, soixante-et-un ans ;
le sultan, quarante-sept ans; le roi d'Italie, qua-
rante six ans ; I'empereur de Russie, quarante-cinq
ans ; le roi de Gréce, quarante-quatre ans ; le
prince régent de Baviere, quarante-deux ans ; 'em-
pereur d’Allemagne, trente et un ans ; le roi du
Portugal, vingt-six ans ; le roi de Serbie, treize
ans, et le roi d’Espagne, quatre ans ; la reine de
Danemark est la seule souveraine plus 4gée aue la
reine d’Angleterre, elle a soixante-et-douze aus.

Les merveilles de I'Amérique. — lo. La Vallée
Yosemite, Calofornie ; 57 milles de Coulterville.
Cette vallée a entre 8 a 10 milles de largeur, elle
a un précipice perpendiculaire de 3,089 pieds de
hauteur ; un roc presque perpendiculaire de 3,270
pieds de hauteur et des chutes de 700 a 1,000
pieds de hauteur. 2o0. Le Lac Supérieur, le plus
grand du'monde. 3o. L’'aqueduc Croton, & New-

York. {fo. Le City Park & Philadelphie, Penn-
sylvanie, le plus grand parc du monde. 5o. Les
chutes Niagara, 164 pieds de hauteurs. 6o. Le

monument de Washington, 4 Washington, 555
pieds de hauteur. 7o. Le pont suspendu qui relie
New-York & Brooklyn. Ro. Le Central Park a
New-York.

Modes d’exécution.— Voici d’aprés la revue Ame-
rican Notes and Queries, comment les criminels
sont exécutés dans différents pays, et ol ces ex-
écutions sont privées ou publiques : Autriche, po-
tence, publique ; Baviere, guillotine, privée ; Bel-
gique, guillotine, publique ; Brunswick, hache,
privée ; Chine, sabre ou corde, publique ; France,
guillotine, publique ; Dennemark, guillotine, pu-
blique ; Equateur, fusil, publique ; Grande-Bre-
tagne (Canada compris), potence, privée ; Italie,
punition capitale abolie ; Portugal, potence, pu-
blique ; Prusse, sabre, privée ; Russie, fusil, po-
tence ou sabre, publique ; Suisse—quinze can-
tons—,sabre, publique, deux cantons, guillotine,
publique, deux cantons, guillotine, privée ; Etats-
Unis (excepté VEtat de New-York), potence,
presque toujours privée ; Etatde New-York, E.-U,,
électricité, privée.

Grands hommes.—Fléchier, né en 1632, 4 Pernes,
dans le comtat Venaissin, entra fort jeune dans la
congrégation des Peres de la Doctrine chrétienne,
et professa 4 Narbonne. Appelé ensuite 4 Paris;
il fut quelque temps précepteur des enfants du
président de Novion ; et ce magistrat, en 1665,
ayant été envoyé a Clermont, en Auvergne, pour
présider des assises solennelles, connues sous le
nom de Grandsjours, Fléchier fut du voyage, et
écrivit jour par jour des mémoires forts curieux,
dont le manuscrit n'a été découvert et publié
qu'en 1844. Nous avons aussi de Fléchier quelques
histoires, notamment celle de Théodose et celle du
cardinal Ximenés, et un assez grand nombre de
lettres. Mais il se fit surtout un nom comme ora-
teur, et fut admiré principalement pour ses Orai-
sons funébres. TFléchier entra a I’Académie-fran-
caise en 1673, et fut nommé, en 1685, & I'évéché
de Lavaur et, en 1687, & celui de Nimes. La ré-
vocation de 1'édit de Nantes avait eu lieu depuis
deux ans & peine, et on congoit combien la position
d’un évéque devait étre difficile dans une ville ou
les protestants étaient nombreux, et les passions
religieuses extrémement exaltées. Fléchier gagna
tous les ca:urs par sa prudence et sa charité, et sa
mort survenue en 1710, laissa d’universels regrets.

J.~ALcIDE CHAUSSE.

PROPOS DU DOCTEUR

LE CAFE ANTISEPTIQUE.—Le café est un excel-
lent antiseptique il tue les bacilles de la fiévre ty-
phoide, de I'érysipele, du choléra, du charbon, etc.

Cette action énergique du café est trés remar-
quable, et rappelle un mode de traitement usité
en Perse : on fait boire au malade du café noir
trés fort, en le forcant & prendre I'exercice.

11 parait que la substance active du café contre
les microbes, réside surtout dans certains produits
empyreumatiques, compris sous le nom de caféone,
et qu'on peut isoler par distillation.

Evavouissexents,—I1 faut étendre le malade
horizontalement sur le sol et tout desserrer, sur-
tout prés du cou et de la poitrine : si c’est une
femme, coupez le lacet du corset ; arrosez d’eau
fraiche le visage et appliquez des stimulants vola-
tils aux narines ; frottez les tempes avec de l'eau
de Cologne, de l'éther ou n'importe quel spiri-
tueux ; aussitot que le malade peut avaler quelque
chose, donnezlui 30 gouttes d’éther avec de l'ean,
ou si vous n’en avez pas & la portée de la main, un
peu de cognac avec de I'eau.

Lorsque l'évanouissement est passé, faites
prendre un apéritif, suivi d’'un bain froid, d’exer-
cice et de changement d’air.

LE MAL DE TETE.— * J’ai mal 4 la téte ! ” Que
de fois entend-on prononcer cette phrase mélan-
colique, que de fois la prononce-t-on soi-méme !
C'est, en effet, un symptéome auquel peu de per-
sonnes échappent ; mais, tandis que, chez les pri-
vilégiés, ce phénoméne n’a lieu qu'incidemment,
une fois par hasard, chez d’autres il est habituel,
fréquent. A ceux-la j'adresse toutes mes plus
sympathiques condoléances, car rien ne rend mal-
heureux comme le mal de téte.

Les wigraineux tiennent le premier rang parmi
ceux qui souffrent de la téte ; la migraine difféere
en effet du mal de téte ordinaire.

La migraine se reproduit, en général, régulitre-
ment deux ou trois fois par mois au maximum ou
une fois toutes les trois semaines au minimum ; la
crise ne dure pas plus de 36 heures ni moins de 4
ou 5 heures. Le mal de téte se déclare-au pour-
tour des yeux et s’étend jusqu’aux tempes ; il oc-
cupe le plus souvent toute une moitié du crane et
la moitié supérieure de.la face. La douleur siége
toujours d’un seul c¢6té ; la chaleur au fond de l'eeil
est particulitrement pénible. Elle peut changer
de coté pendant la durée de I'acces, mais elle n’oc-
cupe jamais les deux cotés a la fois.

Une fois la migraine installée, la douleur s'étend,
s'étale, devient d’une intensité intolérable ; elle
gaugmente par les mouvements ; le bruit, les
odeurs, la lumitre, ne peuvent plus étre percus :
1: malade se couche, fait le silence et 'obscurité au-
tour de lui.

Voila le portrait du migraineux ; ajoutez & ce
tableau les vomissements, qui sont fréquents, et
vous reconnaitrez avec moi que le mal de téte or-
dinaire ne ressemble pas & la migraine : ces deux
expressions ne sont pas synonymes. Le mal de
téte ordinaire peut étre rare ou fréquent ; il accom-
pagne souvent certaines maladies, la chlorose, l'a-
némie, les troubles digestifs, les maladies des mé-
ninges et principalement les méningites. Sauf
dans ce dernier ordre de maladie, il n’a pas de
mauvaise signification.

Contre la migraine, il n’y a pas de traitement
efficace ; le migraineux est condamné & avoir ses
acces régulierement ; Pantipyrine, le café noir, en
soulagent quelques uns. Le mal de téte ordinaire
ne réclame aucun traitemcnt. Je parlerai sous
peu des douleurs névralgiques de la face et du
front.

ATTENTION

N’oubliez pas que la charte actuelle de la Compagnie d
la Loterie de la Louisiane, qui d’aprés la décission de la
Cour Supérieure des Etat-Unis, est un contrat que 'Etat
de la Louisiane et une partie de la constitution de cet
état, n'expire que le premier janvier 1895, 1.a législa-
ture de la Louisiane qui a été prorogée le 10 juillet cette
année, a ordonné qu’en 1892 on soumettra au vote popu-
laire un amendement & la constitution destiné a prolon-
ger la charte de la Compagnie de la Loterie de I'Etat de
Ia Louisiane jusqu’en I’année mil neuf cent dix-neuf.
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LA PETITE FILLE ET L’ARAIGNEE

Nous empruntons & M. Aurélien Scholl
une jolie légende ; c'est I'histoire d’une dé-
licieuse fillette qui ne pouvait supporter la
Vue des bétes laides et les écrasait.

 Assise un jour sous un cerisier, la petite
Vit descendre d’une haute branche un fil
auquel pendait une grosse araignée noire.
lle voulut la saisir et la tuer, mais sa
main fut retenue ; elle essaya d'allonger le
Tas sans y parvenir, et tout & coup, elle
8e sentit prise tout entiére dans une toile
large et solide. Elle eut peur, mais elle
S'apergut que ses membres s’étaient amin-

“Cis et quelle pouvait courir légerement le

ong de ces fils. Un duvet délicat couvrait
tout son corps et ses yeux pénétraient dans
es plus petits détails de toutes choses.
Elle g’admirait elle-méme lorsqu’elle aper-
fut un monstre qui la regardait. La petite
€tait changée en araignée et un autre en-
fant s’approchait pour la saisiv. Elle vit
avec horreur des touffes ¢normes de fils
gros comme un millier de ceux que filent
€S insectes, qui s’entassaient au-dessus

une peau écailleuse et grossiire ; des
i‘;eux énormes, deux grosses houles ; de

rges trous dans le visage, et elle eut si
%l‘and’peur gqu'elle remonta bien vite le
ong de son fil.

_Et sur le haut de l'arbre, une voix lui
Gt : ¢ Petite fille ou araignée, que veux-tu
Ctre en descendant

Elle hésita, se rappelant que, petite fille,
elle avait trouve l'araignée hideuse, et que,
tant araignée, la petite fille lui avait paru
© plus horrible des monstres. Klle pleura,
8ans faire de choix.

Quand elle se retrouva au pied de l'arbre,
®lle apercut encore devant elle Paraigndée
qQui tissait. Elle ferma les yeux, puis n’en
Ouvrig qu’un, et laraignée lui parut un in-
Secte gracieux, élancé, d’un gris velouté

Ort agréable & voir ; et quand elle ferma
et @il pour ouvrir 'autre, la petite amie
qui était venue la trouver au pied du ceri-
8ler luj sembla une jolie fillette au teint
Tosé avec de fins cheveux blonds. (’est
Que, pendant son ascension par le fil jus-
qQuau faite de Varbre, sa vue s'était perfec-

lonnée, et que 'un de ses yeux ¢tait celui

“éne petite fille, Pautre celui d’une arai-

e,

—————— e

Au cercle :

—Tu sais ? KErnest épouse la petite Elisa,

—Ah ! oui, cette maigrichonne, on dirait
Une pajre de pincettes.

—C’est bien ca, au moins il est sir d’a-
YoIr une femme de foyer.

——————

Avis aux méres.—Le * sirop calmant de
Madame Winslow ” est employé depuis plus
€ 50 ans par les méres pour la dentition des
nfantg, of toujours avec un succés complet.
Soulage le petit patient aussitdt, procure
U sommeil calme ot naturel en enlevant la
oulenr, et le petit chérubin 8’épanouit
®omme un bouton de fleur.” Il esttrés agré-
‘blﬁ_i prendre, il calme I’enfant, amolit les
8encives, enléve la douleur, arréte les vents,
Fegularise les intestins, et il est le meillieur
Yeméde connu pour la diarrhée causée par la
lentltiou ou autrement. Vingt-cing cents
4 bouteille

——

E%STENOGRAPHIE. — Legons de
d Dographie, 4 domicile, par correspon-
P&npe ou autrement. Méthode simple et
taplde applicable aux deux langues ; sys-
s Me merveilleux d’abréviations ; par un
-nographe d'expérience membre de 1'Ins-
lgt“.t Sténographique des deux Mondes, de
aris, S’adresser i J. N. MARCIL, 1149,

e St-Jacques, Montréal.
$2.25 i{

-
CHEMISES BLANCHES
Devant  plissé, pour

$1.25
— 8IX POUR $6.75 —

GUIMOND

156 ST-LAURENT
Chemises sur commande$1.50
&, L

CHEMIN o FER o0&

Unique voie ferrée donnant accés aux ma-
gnifiques Places d'Kté et aux Regions Fores-
tieres et Agricoles au Nord de Quebee.

Magnifiques TERRES A BLE actuellement
offertes en vente par le Gouvernement Pro-
E’imzial. Rails d’acicr, Ponts cn acier ¢t en

er.

Trains Express direction Nord et Sud
tous les jours. Tauxr éduitsaccordés aux
sportsmen.

8. Voyez notre indicateur.
ALEX. HARDY,
Agent général Qu fret et des passagers.
J. G. SCOTT.
Secrétaire et Gérant.
A. HURTEAU & FRERES
MARCHANDS DE BOIS DE  CIAGE

22, rue Sanguinet, Montréal

@] Coin des rues Sanguinet et

= - Dorchester, Téléphone 106
- Bassin Wellington, en face des

© l Burcaux du Grand-Tronc

A

CASTOR FLUID

On devralt se servir pour les cheveux de
cette Eréparauon délicieuse et rafratchis-
sante. Klle entretient lescalpe en bonne santé,
empéche les peaux mortes et excite la pousse.
Excellent article de toilette pourla cheve-
lure. Indispensable pour les tamilles. 25 cts

la bouteille
HENRY R. GRAY,

Chimiste-pharmacien,
122 rue St-Laurent.

La Compagnie d'Assurance

NORTHERN OF ENGLAND.

Capital........covvvervneniine, $15.000,000
Fonds accumulés. .............. 17,106,000

BUREAU GENERAL POUR LE CANADA
‘724 NOTRE - DAME, MONTREAL
ROB. W. TYRE, Gérant.
AGENTS POUR LA VILLE
ELZEAR LAMONTACNE JOSEPH CORBEIL

LOTION PERSIENNE

.7 P

Pour blanchirle teint, Jui rendre on conserver
sa couleur de rose, fairve disparaitre los rous-
seurs, le masque et autres taches de la peau,

La LOTION PERSIENNE et une prépara-
tion séricuse, unique en suil genre, Clest un véri-
table REMEDE pour la peuu. Ce n'est pas une
poudre blanche, délayée dans de 1'ean on de
I'essence. La Lotion Persienne, au contraire,
est une préparation médicinale, transparente et
limpide comme de I’cau.

L()rsque Ia peau est brunie par le soleil, 1a
Lotion” Persienne lui reud promptement  sa
traicheur et son teint rose, en ajoutant une
cuillérée tous Jes matins 4 enu pour se laver,

La Lotion Persienne se vend dans toutes les
honnes pharmacies de 1a Puissanee, en bouteilles
de 50 cents. Méfiez-vous des contrefacons.

S.LACHANCE, PROPRIETAIRE,
1538 & 1540 Rue Ste-Catherine, Montreal,

MAISONS RECOMMANDEES

NEW-YORK
Pension privée : Antoine Jungbluth
80, Clinton Place, présde la ¢ Ave.
 RIVIERE-DU-LOUP EN BAS
HOTEL TALBOT

FRASERVILLE HOTEL
Jos. DESLAURIERS, Propriétaire

QUEBEC
Hoteldu Lion d'0Or, k... BOULE& Cie. pr.
105, Grande Allée, Québec
HoOtel Albion, L. A. & J. E. D1ox,Prop,
29, rue du Palais

ﬁéﬁa;in du Louvie, Cotk & Facuy
Importateurs de .\Iarchandisgs d’Etapes et de

Fantaisie, 27, rue Saint-Jean

' PENSION FRECHET
Rue Saint-Louis, vis-A-vis I'hotel Saint-Louis

Librairie-Papeterie, Berti & Toura.ngea.ﬁ
41, rue St-Joseph, St-Roch

CYR. DUQUEUT
Horloger, bijoutier. a transporté temporaire-
ment so1 établissement au No 16, rue St-Jean,
vis-a-vis la Caisse d' K conomie,
SOREL
HOTEL BRUNSWICK. J. Fish, Prop.

N.-D. DE LEVIS
ELZ. BROCHU, Photographe
Propriétaire de ’Huile Electrique Magicienne
de C. Bourk, N.-). de Lévis, P.Q.
STE-ANNE DE BEAUPRE
Post Office Hétel : 1LAroINTE & PARADIS
Propriétaires

TROIS-RIVIERES
N. E. MORISSETTE, 148, rue Notre-Dame
Tapis, Mérinos a Soutanes, etc.

HOTEL DUFRESNE
JOSEPH DUFRESNE Propriétaire

MONTREAL
THE BRITISH CIGAR STORE
1574, rue Notre-Dame

RESTAURANT VICTOR
594, rue Lagauchetitre

CHAUSSURES
J.D. LATOUR & CIE,, 1831, r. Ste-Catherin

OTEL DU CANADA
A. C. SABOURIN, propriétaire
Coln des rues Saint-Cabriel et Sainte-Tharese
MONTREAL

Sen lunchs 4 25 cents ront des meilleurs a
Montréal.

OTEL RICHELIEU
ISIDORE DUROCHER & CIE

MONTREAL
Cet Hatel de p’ emiére classe, 8si hien connu
du vublic, vient de rénuvrir: cer entréos sont
maintenant sur la rue Saint-Vincent, ot
il n’y anra pius de coramunications par la
Place Jacques Cartier.

TOTEL RIENDEAU

58 & 60 PLACE JACQUES CARTIiER
Montréal
Cet hotel de premidre classe. qni était au-
trefois an No 61, rue Saint-Gabriel. vient
d’étre transporté au No 60, Place Jacques
Cartier.
Prix trés modérés, cuisine francaise.
J. RIENDEAU,
Prepriétaire.

J- BISAILLON,
¢ 1599, Rue Notre-Dame

Spéolalité de Parfumeries Francaises des C4*
Isbres maisons Parisiennes

Articles de Fantaisie. Perruques. Braids et
Touvets.—Chambres de bain pour Dames et

Messieurs.
P X. Z. GERMAIN,
. 1396, Rue Sainte-Catherine

MARCHAND DE MEUBLES NEUFS ET DE SE-
CONDE MAIN

Le plus hawtprix sera payé pour les Meubles
de Seconde Main.
ROY & L. Z. GAUTHIER,

. Architectes et évaluateurs ont
transporté leur bureau au numéro

180 — RUE SAINT - JACOUES —180
Edifice de 1a Banque d’Epargne
VicTor Roy L. Z. GAUTHIER

Elévateur 4e plancher. Chambre et4

ANNONCE DE

JohnMurphy & Cie

GRANDE VENTE 4 REDUCTION

DU MOIS DE JUILLET
DEPARTEMENT DES BAS

Bas en (Cachemir noir pour dames de 35¢
réduits a 20c.

Bas en C'otou noir, couleur garantie valant
25¢ réduits 4 1Cc.

Corps rayés, soie et laine, pour dames va-
lant #1.23, seulement 60c.

Corps en Gauge, pour dames, valant 25c
réduits & 19¢

Corps Coton Balbrigan, pour dames, de 60c¢
réduits & 40c.

Toutes nos autres lignes sont réduites en
proportion. Les dames trouveront de leur
avantage de venir nous faire une visite
avant de faire leurs achats.

JOHN MURPHY & CIE

Demi-Bas et Corps pour Messieurs

Demi-Bas en (achemire noir et couleur, de
35¢ réduits & 23c.

Demi-bas en Mérino pour messieurs de 20c
réduits & 125,

Corps et Caleqons en coton pour messieurs
de 75¢ réduits & H0c.

Corps et (‘alegons en mérino pour mes-
sieurs de $1.00 réduits & 70c.

Corps et (‘aleons et coton Balbrigan pour

messicurs valant $1.25 réduits A 9c.

Corps et Calegons en Meérino, laine non
teinte, réduits de %1.30 & $1.00.

Notre département de demi-bas, Corps,
Calegons ct chemises pour messieurs n’est
pas surpassé en ville. Une visite vous
convainera de notre grand assortiment et
de la modicité de nos prix.

JOHN MURPHY & CIE

Coin des rues Notre-Dame et St-Pierre

Au comptant et & un seul prix

POUR
Tous s Maux
Hémorrhoides
Contusiong
Catarrhes
1 Blessures
FE“'“E;L" § Douleurs

rmandez le Pond's Ex-
act. Evitez les imitations

TREoTIONS

5

XTRY
*era
fummrgg)

Fac;iimlle} ddu Flacon en- Brﬁlures
oppe de papier .
Toilette

SERVEE - Elaime
YOUS DE

Grippe

POND’S
EXTRACT

Il guérit les
Engelures
Enrouements
Rhumatisme:
Maux d'Yeux
‘Hémorrhagies
Inflammations
Maux de Gorge

Préparé seulement
par la

POND'S
EXTRACT

76 Fifth Avenue
New York
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Colonne Carsley

e e~ AP N T o S L N SN NN

Vente annuelle de Juillet
La vente finale du surplus de stock de
S. Carsly commence tous les
matins & 8 heures

Allez-vous manquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de S. Carsley °
La vente de juillet de 8. Carsley ?

Occasions dans les Etoffes & Robes

Allez-vous manquer
Allez.vous manquer

La vente de juillet de S. Carsley
La vente de juillet de S, Carsley ?

Meilleure valeur dans les Manteaux
Allez-vous manquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de 3. Carsley ?
La vente de juillet de 8. Carsley ?

Articles de Mode A prix réduits

Allez-vous mahquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de S. Carsley ?
La vente de juillet de 8. Carsley ?

Grande réduction dans les Indiennes

Allez vous manquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de 8. Carsley ?
La vente de juillet de N. Carsley *

Procurez-vous des bonncteries a prix
réduits
Allez-vous manquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de N. Carsley ?
La vente de juillet de 8. Carsley

Les prix des tapis sont réduits pour la
vente de juillet

Allez-vous manguer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de S. Carsley ?
La vente de juillet de 8. Carsley ?

C'est _maintenant l'ocoasion d’'acheter
des rideaux ;

Allez-vous manquer
Allez-vous manquer

La vente de juillet de S, Carsley ?
La vente de juillet de 8. Carsley ?
Assistez & la vepte des Rubans
Allez-vous manquer
Allez-vous manquer
La vente de juillet de N, Carsley ?
La vente de juillet de S. Carsley ?

FIL DE CLAPPERTON
SI VOUS VOULEZ
Un fil qui ne s'eftile pas,
Qui coudra avec douceur,
Un fil pour soudre 4 la main ou 4 la ma-

chine,
Un fil qui vous sera agréable,

DEMANDEZ LE
FIL DE CLAPPERTON

EVER READY
Les baleines de corsages
EVER READY

Sont reconnues par toutes les couturieres
qui en font usage comme étant les meil-
leures et les plus confortables ; elles re-
connaissent que ce sont les seules baleines
que Von doit acheter

S. CARSLEY.

P

S. CARSLEY

1765, 1767, 1769, 1771, 1773, 1775, 1777, RUE
NOTRE-DAME, MONTREAL

D N N

AENRI LARIN,

PHOTOGRAPHE

2202 -- RUE NOTRE-DAME -- 2202
2497

Le Johnston's Fluid Beef

Est ce qu'il y a de plus fortifiant pendant les grandes cha-
leurs. (“est aussi la meilleure nourriture lofsque votre ap-
pétit fait défaut, car elle reléve complitement tout le sys-
téme.

LA COMPAGNIE D’ASSURANCE

¢ WESTERIN ”

CONTRE LE FEU ET SUR LA MARINE
Revenu pour 'année 1889

025,192.58
Sécurités pour les assurés. ¥

.......................................................... 1,831,286.41

BUREAU A MONTREAL, 134 RUE ST-JACQUES

. J. H. ROUTH & Cie.,
Agents généraux,

Institutions religieuses et pro-

ARTHUR HOGUE,
Agent du département frangais,

Nous donnons des recus et des_polices écrites en francais.
priétés de campagne assurées a de trés bas taux.

— —

AUX REMEpg
cuR DE S
WM GEoTUCKER

EMPLATRECES MONTAGNE S VERTES

gy

IQUE DE
-. GEOTUCKER EST.

R ou GARANTI DE GUERIR LA
AUNE ggs MONTAERES VERTES

GESTUCKER, ®W° St
]

COQUELUCHE
LE¢ MALADIES INTERNES ET EXTERNES REMEDES BIEN CONNU.

v'.‘fﬁ% SSAgVEZ LAJ wouBLIEZ PAS DE VIR LARI 0
PETITS DEMANDER LES NES
ENFANTS en | PETITES PILULES [REPHATIiANbrY

ANDANT TOUJOURS PUM“ESDEMAI ONT
AVOTRE PHARMACIEN DE LAMONTAGNE VERIE IMMEDIATEMENT

POUR DE
LES BONBONS DE < GE° TUCKER RECQURS AUX

MEEURES O
' Lo JrourLapuRGATION. [iTNY:
AN ks wontaces JFoviierurcation. Pl NES

S VERTES DE -
NN ceotuckER CONSTIPATIONE D
VENDUS PAR TOUS %E{,;Lgcsl'sms_ LG GED. TUCKER

SPHARMACIENS | 7, v arv, Frrs & Grm |429,RUE GRAIG
R,SEECEAJEE'%RS . 'PHARMACIE EN GROS, ENFACE DU
RUE ST-PAUL ,MONTREAL. | CHAMP oe MARS

SHNS PEUR ET SANS REPROCHE

SAVONS I\%EDIOAUX
D

DR V. PERRAULT

COULEURS OESR
_AMIE DES

/:z&;oa cz;s:j,' .

Ces savons, qui guérissent toutee les Mala-
{ies de la peau, sont aujourd’hui d’un usage

g‘z/f,‘/ fm L6 GZorana .,
JM-& T 6504,
général. es cas nombreux de démangeai
jons, dartres, hémorrhoides, etc., réputés in-

ETABLIE EN 1870 surrables, ont été radicalement guéris par I'u

age de ces Savons.
— NUMEROS ET USAGES DES SAVONS
Nousavons le plfusird an- Sli_tavon No 1—Pour démange ons de toutc
. . . | eortes.
?::r?;g‘:&ﬁg:‘ggsﬂ_ Savon No 5.—Pour toutes sortes de dartres.
cles sulvants : ) Savon No 8.—Contre les taches do rousse et
e masque.

Savon No 14.—Surnomms 4 juste titre savon
de beautsé, sert & embellir la peau et donner
un beau teint a la figure.

Savon No 17.—Contre la gale. Cette maladie
essentiellement contagieuse disparait en quel
ques jours en employant le savon No 17,

Savon No 18.—Pour les hémorroides. Ce
savon a déja produit les cures les plus admi-
rables, et cela dans les cas les plus chroniques.

Ces savons sont en vente chez tous les phar-
maciens. Expédiés par la poste sur réception

du prix (25 cents).
ALFRED LIMOGES,
Saint-Kustache, P.Q

ink-Ni journal illustré pour gar-
samt NlOOIﬂS, cons et filles, pamissagt le

soudi de chaque semaine. Les abonnements
partent du ler décembre et du ler juin. Paris
et départements, un an: 18 fr ; six mois: 10
fr ; Union postale, un an 20 : fr. ; six mois :
12 francs. S'adresser & la librairie Ch. Dela-
grave, 15, rue Soufiot, Paris (Franoe}.

Les triples extraits culi-
nalresconcentrésde JONA#

Huile de Castor en bou
teilles de toutes grandeurs

Moutarde Francaise
Glyoerine, Collefortes.

Hulle d'Olive en dems
pintes, pintes et pots.

Hulile de Foie de Morue,
eto., eto.

HENRIJONAS&CIE

10—RUE DE BRESOLES—10

Bdtisses des Swurs) MONTREAL

Attraction sans precedent
Au-dela d'un million distribué

COMPAGNIE de fa QTTERIEdeL'ETAT de la [DUISIANE

_Incorpgrée par la Législature pour les fins
d’éducation et de charité, et ses franchises
déclarées, 8tre parties de Ia présente Consti-
tution de 1 Etat en 1879, par un vote populaire
écrasant.

Les Grands Tirages Extraordinaires
ont lieu semi-annuellement (Juin et Décem-
bre) et l1es Grands Tirages Simples ont lieu
mensuellement, les dix autres mois de I'an-
née. Ces tiragesont lieu en opublic. al'Acadé-
mie de Musique, Nouvelle-Oriéans, Le.

En Renommee durant Vingt Ans, pour I'integrite

de ses tirages et le paiement exacte de ses prix
Attesté comme suit ¢

** Nous certifions parles présentesque nous
surveillons les arrangements faits gour les
tirages mensuels et _semi-annuels de la Com-
pagnie de Lotterie de 1’Etat de la Lousiane,
que nous gérons et contrdlons personnelle-.
ment les tirages nous-mémes et que tout est
conduit avec hounéteté, franchise et bonne
foi pour tous les intéressés : nous autorisons
1a Compagnie & se servirde ce certificat, avec
des fac-simile de nossignatures attachés dans

868 annonces.

Commissaires

Nous, lcs soussignés, Ban%ues et Banquiers,
aierons tous les prix gagnés aux Loteries de
'Ktat de la Louisiane qui seront présentés &

nos caisse .

R.M.Walmsley,Prés. Louisiana National Bk

Pierre LanauXx,Prés. State National Bk

A. Baldwin, Prés. Ncw Orleans National Bk

Carl Kohn, I'rés. Union National Bk

Grand Tir;g_g Mensuel

A L’ACADEMIE DE MUSIQUE,
ORLKANS,

NOUVELLE

MARDI, LE 12 AOUT 1890
PRIX CAPITAL - - - $300,000

100,000 Billets & 8 20 chaque. Moitié, 810
Quart, $5. Dixidme, $2. Vintiéme, $1

LISTE DES8 PRIX

1 PRIX DE $300,000 est........... $300,000

1 PRIX DE 100,000 est.. 100,000

1 PRIX DE 50,000 est.. 50,000

1 PRIXDE 25000est........... 25,000

2 PRIX DE 10,000 sont 20,000

5 PPIX DE 5,000 sont 25,000
25 PRIX DE 1,000}sont 25 000
100 PRIX DE 500 sont 50,000
200PRIX DR 300 sont 60,000
500 PRIX DE 200 sont 100,000

PRIX APPROXIMATIFS
100 PRIXDE $ 500s0nt............. 50,000
100 PRIX DE 300 sont,. . 30,000
100 PRIX DE 200sont,............ 20,000
PRIX TERMINANT

999 PRIX DE $100 sont......... e 399900
999 PRIX DE $100 80Dt....ceaennens 99,900
i P
3,134 prix se montant &............. $1,054,800

Nore.—Les billets gagnant les Prix Capi
taux ne se trouvent pas compris dans les prix
terminants.

AGENTS DEMANDES

£4 Pour prix aux clubs et autres informs
tions adressez-vous aux soussignés. EcriveZ
lisiblement et donnez votre résidence, ville:
comité, rue et numeros. .

Les retours par malle se feront plus rapide
ment en nous envoyant une enveloppe por:
tant votre propre adresse. Nommez
MONDE ILLUSTRE.

IMPORTANT
S'adresser 4 M. A. DAUPHIN,

New-Orleans, L#*
ou M. A, DAUPHIN,
‘Washington, D. C.

Par lettres ordinaires, contenant mandat
émis par toutes les Compagnies d’Express
New-York Exchange, ou Traites et Mandats”
Poste,

Aressez vos Lettres Enregistrées contenant
de I'Argent a 0
NEW ORLEANS NATIONAL BANK,
: New Orleans, L&

Souvenez-vous que le paiement des Pri¥
est Garanti par Quatre Banques Naﬂ"t
nales de la Nouvelie-Orléans, et que_ to%
billet porte la signature du Président d'un
institution dont les droits d’exister son ;g'
connus par les plus hautes cours ; par cons®
quent, défiez-vous des contrefacons ou d
proportions anonymes.” Ame

Rappelez-vous que la Cour Suprém
des ts-Unis a décidé que la Compagn!
de la Loterie de I'Etat de la Lousiane a u?
contrat avec 'Ecat de la Louisiane, 1ea?.
n‘expire que le ler janvier 1805.LX ¥~




